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NOT
fran: Radets generalsekretariat
till: Standiga representanternas kommitté (Coreper)/radet

Arende: Forslag till Europaparlamentets och radets direktiv om bekampning av vald
mot kvinnor och vald i nara relationer

— Allman riktlinje

1. Den 8 mars 2022 lade kommissionen fram ett forslag till Europaparlamentets och rddets
direktiv om bekdmpning av vald mot kvinnor och vald i ndra relationer. I forslaget, som
bygger pa Istanbulkonventionen, faststills miniminormer i EU-lagstiftningen for att
kriminalisera vissa former av konsrelaterat vald, forbattra brottsoffrens tillgang till réttslig
provning, skydd och stéd, astadkomma béttre samordning och samarbete mellan
medlemsstaternas behoriga myndigheter samt astadkomma effektiva forebyggande atgérder

mot vald mot kvinnor och vald i hemmet.
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2. I Europaparlamentet har utskottet for kvinnors réttigheter och jadmstilldhet mellan kvinnor och

man (FEMM) och utskottet for medborgerliga fri- och réttigheter samt réittsliga och inrikes
fragor (LIBE) gemensamt ansvar for forslaget. Medforedragandena ér Frances Fitzgerald

(EPP) for FEMM och Evin Incir (S&D) for LIBE.

3.  Inom radet inledde arbetsgruppen for straffrittsligt samarbete den forsta behandlingen av
forslaget, som kriavde nio méten i arbetsgruppen for straffréttsligt samarbete och avslutades 1
oktober 2022. Ett yttrande fran radets juridiska avdelning lades fram vid motet i

arbetsgruppen for straffréttsligt samarbete den 23 november 2022.

4.  Fran och med januari 2023 fortsatte arbetsgruppen for straffrittsligt samarbete behandlingen
av forslaget pd grundval av en rad reviderade versioner som lagts fram av ordférandeskapet
och som tog hénsyn till delegationernas synpunkter. Efter sju méten i arbetsgruppen for
straffrittsligt samarbete konstaterade ordférandeskapet vid RIF-rddens mote den 15 maj 2023
att en 6verenskommelse hade nétts pa teknisk niva om texten till forslaget, som reviderats av

ordforandeskapet och som aterges 1 bilagan till denna not.
5. Mot bakgrund av ovanstidende
—  uppmanas Coreper att

—  bekrifta 6verenskommelsen om texten till forslaget till direktiv enligt bilagan till

denna not och
— rekommendera rédet att enas om en allmén riktlinje om denna text.
— Rédet uppmanas att

— enas om en allmén riktlinje om texten enligt bilagan till denna not, vilken ska
ligga till grund for forhandlingarna med Europaparlamentet inom ramen for det

ordinarie lagstiftningsforfarandet (artikel 294 1 EUF-fordraget).
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BILAGA

EUROPAPARLAMENTET OCH EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DETTA
DIREKTIV

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssatt, séarskilt artiklarna 82.2 och 83.1,
med beaktande av Europeiska kommissionens forslag,

efter 6versdndande av utkastet till lagstiftningsakt till de nationella parlamenten,

med beaktande av Europeiska ekonomiska och sociala kommitténs yttrande!,

1 enlighet med det ordinarie lagstiftningsforfarandet, och

av foljande skal:

(1) Syftet med detta direktiv &r att faststdlla en heltickande ram for att effektivt bekdmpa vald
mot kvinnor och vald i nira relationer i hela unionen. Det sker genom att atgérder skirps
eller infors pa foljande omriden: faststillande av brottsrekvisit och pafdljder, skydd for
brottsoffer och brottsoffers tillgdng till rattslig provning, stod till brottsoffer, forebyggande,

samordning och samarbete.

1 EUTC,,s.
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(2) Jamstélldhet mellan kvinnor och mén och icke-diskriminering &r centrala vérden f6r unionen
och grundldggande réttigheter enligt artikel 2 i fordraget om Europeiska unionen respektive
artiklarna 21 och 23 1 Europeiska unionens stadga om de grundldggande réttigheterna
(stadgan). Vald mot kvinnor och vald i néra relationer dventyrar just dessa principer och

urholkar kvinnors och flickors ritt till jamstalldhet pa livets alla omraden.

(3)  Vald mot kvinnor och véld i néra relationer kranker grundlédggande réttigheter sdsom rétten
till ménniskans vardighet, rétten till liv och integritet, forbudet mot oméansklig eller
fornedrande behandling eller bestraffning, ritten till respekt for privatlivet och familjelivet,
skyddet av personuppgifter samt barnets réittigheter, vilka faststills i Europeiska unionens

stadga om de grundldggande rittigheterna.
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[...] Bestimmelserna i detta direktiv som avser brottsoffrens rittigheter bor tillimpas pa
alla brottsoffer for brottsliga handlingar som innebér vald mot kvinnor eller véld i néra
relationer och som ér straffbara enligt unionsratten eller nationell rétt. Det inbegriper de
brott som definieras i detta direktiv, ndmligen [...] kvinnlig konsstympning, delning av
intimt eller manipulerat material utan samtycke, nétstalkning, néttrakasserier, offentlig
uppmaning till vald eller hat pd nitet samt brottsliga handlingar som omfattas av andra
unions|...Jakter, sirskilt Europaparlamentets och radets direktiv 2011/36/EU? och
2011/93/EU?, i vilka brott definieras som ror sexuellt utnyttjande av barn och
ménniskohandel for sexuellt utnyttjande av barn. Slutligen omfattas vissa brott enligt
nationell rétt av definitionen av vald mot kvinnor. Det handlar bland annat om brott sdsom
kvinnomord, valdtikt, sexuella trakasserier, sexuella 6vergrepp, stalkning, tidiga dktenskap
och tvingsiktenskap, tvingsaborter, tvingssterilisering och olika former av nitvéld, sisom
sexuella trakasserier pd nitet, nitmobbning eller oonskat mottagande av material med
uttrycklig sexuell innebord. Vald i néra relationer dr en form av vald som kan vara specifikt
straffbelagt enligt nationell rétt eller inga bland brott som begés inom familjen, i hemmiljon

eller mellan tidigare eller nuvarande makar.

Europaparlamentets och radets direktiv 2011/36/EU av den 5 april 2011 om forebyggande
och bekdmpande av ménniskohandel, om skydd av dess offer och om erséttande av ridets
rambeslut 2002/629/RIF (EUT L 101, 15.4.2011, s. 1).

Europaparlamentets och rédets direktiv 2011/93/EU av den 13 december 2011 om
bekdmpande av sexuella Gvergrepp mot barn, sexuell exploatering av barn och
barnpornografi samt om erséttande av radets rambeslut 2004/68/RIF (EUT L 335,
17.12.2011, s. 1).
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)

(6)

(7

Atgirderna i detta direktiv har utformats for att tillgodose kvinnors och flickors sirskilda
behov, med tanke pé att de drabbas i oproportionerlig hog grad av de former av vald som
omfattas av detta direktiv, nimligen vald mot kvinnor och vald i néra relationer. [...]JAndra
personer [...] utsitts emellertid ocksa [...] for dessa former av vald och bor darfor ocksa
omfattas av samma atgirder som foreskrivs i brottsofferdirektivet [...]. Darfor bor
begreppet brottsoffer avse alla personer, oavsett [...] genus och om inget annat anges i en
viss bestimmelse bor alla brottsoffer atnjuta de rattigheter som ror skydd av
brottsoffer och tillgang till rittslig provning, stod till brottsoffer och forebyggande

atgérder.

P& grund av sin utsatthet kan barn som bevittnar [...] vald i nira relationer lida direkt
kénslomadssig skada, vilket paverkar deras utveckling. Om s ér fallet [...] bor dessa barn

[...] omfattas av riktade skyddsétgarder.

Vald mot kvinnor &r ett kvarstdende uttryck for den strukturella diskriminering av kvinnor
som dr en f0ljd av det historiskt ojimlika maktforhallandet mellan kvinnor och mén. Det ar

en form av genusbaserat vald som fridmst kvinnor och flickor utsitts for, av mén. [...]
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(8)  Vald i nédra relationer &r ett allvarligt men ofta dolt socialt problem. Det kan leda till
allvarliga psykiska och fysiska trauman med svéra foljder, eftersom géarningspersonen ofta
ar en person som brottsoffret kénner och tror sig kunna lita pa. Den typen av vald kan ta sig
olika uttryck, bland annat fysiska, sexuella, psykiska och ekonomiska. Vald i néra relationer

kan forekomma oavsett om gérningspersonen delar eller har delat hushéll med offret.

(9)  Med tanke pa det som utmirker dessa typer av brott ar det nddvindigt att ta fram en
heltackande uppséttning regler som pa ett riktat sétt angriper det kvarstdende problemet med
vald mot kvinnor och vald i néra relationer och tillgodoser de sérskilda behoven hos som
dem som utsétts for sddant vild. De nuvarande bestimmelserna pé unionsniva och nationell
niva har visat sig vara otillrackliga for att effektivt bekdmpa och forebygga vald mot kvinnor
och vald i néra relationer. Sérskilda former av denna typ av vald behandlas i synnerhet 1
direktiven 2011/36/EU och 2011/93/EU, medan det i Europaparlamentets och rédets direktiv
2012/29/EU* faststills en allmén ram for brottsoffer. Aven om det innehéller vissa
skyddsétgarder for personer som utsatts for vald mot kvinnor eller vald i nira relationer ar

det inte avsett att tillgodose deras sérskilda behov.

4 Europaparlamentet och radets direktiv 2012/29/EU av den 25 oktober 2012 om faststéllande
av miniminormer for brottsoffers réttigheter och for stod till och skydd av dem samt om
ersiattande av radets rambeslut 2001/220/RIF (EUT L 315, 14.11.2012, s. 57).
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(10)  Genom detta direktiv stods de internationella dtaganden som medlemsstaterna har gjort for
att bekdmpa och forebygga vald mot kvinnor och vald i nira relationer, sérskilt Forenta
nationernas konvention om avskaffande av all slags diskriminering av kvinnor och, 1
relevanta fall, Europaradets konvention om forebyggande och bekédmpning av vald mot
kvinnor och véld i hemmet (Istanbulkonventionen)® och Internationella
arbetsorganisationens konvention om avskaffande av véld och trakasserier i arbetslivet®, som

undertecknades den 21 juni 2019 1 Geneve.

(10a) Brottsoffrens rittigheter bor vara tillgingliga fore, under hela det straffrittsliga
forfarandet och under en limplig tid efter sidana forfaranden i enlighet med

brottsoffrets behov och pa de villkor som anges i direktivet.

S Konventionen om avskaffande av all slags diskriminering av kvinnor (CEDAW), FN:s
generalforsamling, 1979.
6 Konvention om forebyggande och bekdmpning av vald mot kvinnor och vald i hemmet

(Istanbulkonventionen), Europaradet, 2011.
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https://www.ohchr.org/en/professionalinterest/pages/cedaw.aspx
https://www.coe.int/en/web/conventions/full-list/-/conventions/rms/090000168008482e

(1)

(12)

Véld mot kvinnor och véld i néra relationer kan forvérras om det sker i samband med
diskriminering pé& grund av kon och andra diskrimineringsgrunder som &r forbjudna enligt
unionsrétten, ndrmare bestamt [...], ras, hudférg, etniskt eller socialt ursprung, genetiska
sdrdrag, sprak, religion eller overtygelse, politisk standpunkt eller annan askadning,
tillhorighet till nationell minoritet, formogenhet, bord, funktionshinder, élder eller sexuell
laggning. Medlemsstaterna bor darfor ta vederborlig hinsyn till brottsoffer som drabbas av
sadan intersektionell diskriminering genom att [...] vidta sérskilda atgirder [...].Sarskilt
personer som tillhor en eller flera grupper av personer som skyddas mot
diskriminering pa grundval av sexuell léiggning, funktionsnedsittning, ras eller etniskt
ursprung [...] 16per storre risk att utsittas for genusbaserat vald. Medlemsstaterna bor ta
hénsyn till denna 6kade riskniva néir de genomfor de atgirder som foreskrivs i detta
direktiv, sirskilt nir det giller den individuella bedomningen for att identifiera
brottsoffrens skyddsbehov, specialiserat stod till brottsoffer samt utbildning och

information for yrkesverksamma som sannolikt kommer i kontakt med brottsoffer.

Personer som utsatts for vald mot kvinnor eller véld 1 nira relationer 16per 6kad risk att
utsdttas for hotelser och himnd samt sekundar och upprepad viktimisering.
Medlemsstaterna bor sikerstélla att s[...]arskild uppmérksambhet [...] dgnas dessa risker

och behovet av att skydda brottsoffrens vérdighet och fysiska integritet.
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(12a) I detta direktiv bor med behoriga myndigheter avses den eller de myndigheter som
enligt nationell lagstiftning har utsetts som behoriga att utfora de uppgifter som
foreskrivs i de relevanta bestimmelserna i detta direktiv. Varje medlemsstat bor
faststilla vilka myndigheter som ska vara behoriga for tillimpningen av varje

bestimmelse som hénvisar till detta begrepp.

a3  [..].
14) [..]
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(15)

(16)

[.]

[...] Kvinnlig kdnsstympning ér ett 6vergrepp och en exploaterande sedvénja inriktad pa
flickors och kvinnors kdnsorgan som anvénds for att uppratthalla och hivda dominans 6ver
kvinnor och flickor och for att utdva social kontroll dver flickors och kvinnors sexualitet.
Den genomfors ibland i samband med tvangsiktenskap for barn eller vald i néra relationer.
Kvinnlig konsstympning kan féorekomma som en traditionell sedvinja som vissa grupper
utfor pa sina kvinnliga medlemmar. Konsstympning boér omfatta stympningsmetoder som
utfors av icke-medicinska skil och som orsakar irreparabel och livsling skada for
offren. Sedvinjan resulterar i psykiska och sociala men som allvarligt paverkar offrets
livskvalitet. Med skéra bort bor avses att klitoris och de yttre blygdldpparna helt eller delvis
avldgsnas. Infibulation bor omfatta tillslutning av de yttre blygdldpparna genom att vulvans
yttre del delvis sys thop for att minska vaginaloppningen. Med pa annat sétt stympa bor

avses alla andra fysiska é@ndringar av kvinnans konsorgan.
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(17)  Det dr nodviandigt att faststdlla harmoniserade definitioner av brott och pafdljder for vissa
former av nitvald dér valdet ir nira kopplat till anvindningen av informations- och
kommunikationsteknik, och denna teknik anvinds for att avsevirt 6ka brottens
skadeverkningar och dirigenom dndra brottets sirdrag. Nitvald &r i synnerhet inriktat
pa och drabbar kvinnliga politiker, journalister och minniskorattsforsvarare. Effekten av
nétvald kan vara att kvinnor tystas och inte kan delta i samhéllet pd samma villkor som mén.
Natvéld drabbar ocksé kvinnor och flickor i oproportionerligt hog grad i olika
utbildningssammanhang, till exempel pa skolor och universitet, vilket far forodande
konsekvenser for deras fortsatta utbildning och psykiska hélsa och i extrema fall kan leda till

sjalvmord.
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(18)

Anvindningen av informations- och kommunikationsteknik medfor en risk att vissa former
av nitvald forstarks genom att spridning sker enkelt, snabbt och i stor omfattning, vilket
leder till en risk |[...] for djupgaende och langvariga skador for den person som drabbas.
Potentialen for en sadan forstarkning, som ar ett rekvisit for flera av de nétvéaldsbrott som
definieras i detta direktiv, bor avspeglas i att det handlar om att med hjélp av informations-
och kommunikationsteknik gora visst material tillgéngligt for [...] allméinheten” [...].
Begreppen “tillgidngligt for allmédnheten” [...] och ”allmint tillgingligt” bor forstas som
att potentiellt kunna na ut till ett [...] antal personer. [...] Dessa [...] termer bor tolkas och
tillimpas med héinsyn till omstandigheterna, 4ven med hénsyn till den teknik som anvénds
for att gdra materialet tillgdngligt [...]. For att endast faststilla minimiregler for de
allvarligaste formerna av nitvild bor de relevanta anklagelserna dessutom begriinsas
till gdrningar som sannolikt kommer att villa brottsoffret allvarlig skada eller allvarlig
psykisk skada, eller till handlingar som sannolikt kommer att orsaka offret allvarlig

fruktan for sin egen eller sina anhorigas siikerhet.
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(19)  Sarskilt med tanke pé att det ofta kan spridas enkelt, snabbt och i stor omfattning, men dven
med tanke pé dess intima karaktir, kan det vara mycket skadligt for offret att [...] bilder,
eller videor eller liknande [...] material som skildrar handlingar med uttrycklig sexuell
innebord eller en persons intima kroppsdelar utan samtycke av de deltagande
personerna gors tillgdngliga for allménheten [...] med hjilp av informations- och
kommunikationsteknik. Det brott som avses i detta direktiv bor omfatta alla typer av sddant
material, t.ex. bilder, fotografier och videor, inbegripet sexualiserade bilder, ljudklipp och
videoklipp. Det bor avse situationer diar materialet gors tillgangligt for allménheten [...]
med hjélp av informations- och kommunikationsteknik utan personens samtycke, oavsett om
personen har gett sitt samtycke till att sddant material har framstillts eller om personen har
Overfort det till en annan person. Brottet bor ocksd omfatta framstéllning, |...]
manipulering]...] eller dndring, till exempel genom bildredigering, utan samtycke av
material som gor att det ser ut som om en annan person dgnar sig at sexuella aktiviteter, om
materialet sedan utan den personens samtycke gors tillgangligt for allménheten |[...], med
hjilp av informations- och kommunikationsteknik. Sddan framstillning, [...] manipulering
eller dndring bor inbegripa framstéllning av sa kallade deepfake, dir materialet markbart
liknar en verklig person, ett foremal, en plats eller en annan enhet eller hidndelse men som
visar en annan persons sexuella aktiviteter, och som felaktigt skulle kunna uppfattas som
autentisk eller sanningsenlig. For att pa ett effektivt sitt kunna skydda dem som utsétts for

detta bor dven hot om sddana gérningar omfattas.
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(19a) Spridning med hjalp av informations- och kommunikationsteknik av bilder, videor eller
annat material som iterger handlingar meduttrycklig sexuell innebord eller en persons
intima kroppsdelar utan samtycke av den deltagande personen till allménheten bor
inte kriminaliseras, nir sadan spridning krivs for att skydda de grundliggande
rittigheter som skyddas enligt stadgan, sarskilt yttrandefriheten, inbegripet friheten
att ta emot och sprida information och idéer i ett 6ppet och demokratiskt samhiille,
samt friheten for konst och vetenskap, inbegripet akademisk frihet. Dessutom bor
detta brott inte omfatta offentliga myndigheters hantering av material, sirskilt inte for
att genomfora straffrittsliga forfaranden eller for att forebygga, upptiicka eller utreda
brott, och medlemsstaterna fir befria en person frin ansvar under sérskilda
omstindigheter, till exempel niir telefon- eller internetjourer hanterar material for att

rapportera ett brott till myndigheterna.
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(20) Natstalkning dr en modern form av vald som ofta begds mot familjemedlemmar eller
personer som bor i samma hushéll, men som dven begas av fore detta partner eller bekanta.
Vanligtvis missbrukar garningspersonen tekniska 16sningar for att intensifiera det tvang och
den kontroll, manipulering och dvervakning som offret utsétts for, vilket forstarker offrets
radsla, &ngest och gradvisa isolering fran vinner och familj. Darfor bor minimiregler for
nétstalkning faststéllas. Brottet ndtstalkning bor omfatta upprepad eller [...] kontinuerlig
Overvakning av offret utan den personens samtycke eller lagliga tillstand med hjilp av
informations- och kommunikationsteknik. Det kan ske genom behandling av brottsoffrets
personuppgifter, till exempel genom identitetsstold [...], stold av 16senord eller hackning av
personens utrustning for att komma at privata utrymmen, via installation av sparningsappar,
inbegripet stalkerprogram, eller genom att stjdla personens utrustning. Stalkning bor
dessutom omfatta Gvervakning av offret, utan den personens samtycke eller tillstdnd, med
hjilp av teknisk utrustning som &r uppkopplad via sakernas internet, t.ex. smarta
hushallsapparater. Det kan dock finnas situationer diir 6vervakning utfors av legitima
skil, till exempel i samband med att forildrar 6vervakar var deras mindeririga barn
befinner sig och deras aktivitet pa niitet, av sliiktingar som dvervakar hilsan hos sjuka,
dldre eller utsatta personer eller personer med funktionsnedsittning, eller av
mediebevakning och underrittelseinhidmtning genom 6ppna Killor. Straffrittsligt
ansvar bor begriinsas till situationer déir dvervakning sannolikt kommer att orsaka
allvarlig skada for personen. Vid bedomningen av om handlingen sannolikt kommer
att orsaka sidan skada bor fokus ligga pa huruvida handlingen typiskt skulle villa

brottsoffret skada.
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(20a) I definitionen av brottet nitstalkning bor begreppet ”spirning” avse sparning av var
en person befinner sig och folja deras forflyttningar, medan begreppet ”6vervakning”

bor avse bevakning av en person mer generellt, inbegripet observation av deras

aktiviteter. I samband med stalkning syftar bada atgarderna i slutindan till att

kontrollera en person.

(21)  Minimiregler for brottet nittrakasserier bor faststillas for att [...] ticka in de allvarligaste
formerna av sidana néittrakasserier. Detta inbegriper att [...] attacker initieras
tillsammans med tredje part eller deltagande i1 sddana attacker mot en annan person, genom
att gora hotfullt eller krinkande material tillgdngligt for allmédnheten [...]. Sddana
omfattande attacker, inbegripet samordnade mobbattacker pé nétet, kan leda till attacker
utanfor nétet eller orsaka betydande psykisk lidande och i extrema fall leda till att offret
begar sjdlvmord. De ér ofta inriktade pd framstaende (kvinnliga) politiker, journalister eller
pa annat sétt vilkdnda personer, men kan ocksa forekomma i1 andra sammanhang, till
exempel pa universitetsomraden eller 1 skolor. Sddant vald pa nitet bor bekdmpas i
synnerhet nér attackerna sker i stor skala, till exempel i form av mobbtrakasserier av ett stort
antal personer. Minimireglerna for brottet niittrakasserier bor ocksa innehalla regler
om doxing, diir brottsoffrets personuppgifter gors tillgingliga for allmédnheten med
hjilp av informations- och kommunikationsteknik, utan brottsoffrets samtycke, i syfte

att uppmana andra att orsaka fysisk eller allvarlig psykisk skada for brottsoffret.
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(22)  Den okande anvindningen av internet och sociala medier har under de senaste aren lett till
en kraftig 6kning av offentliga uppmaningar till vald och hat, inbegripet pa grund av [...]
genus. Forutom att hatpropaganda pa nétet kan spridas enkelt, snabbt och i stor omfattning
forviarras detta problem av att ménniskor far mindre hdmningar pé nitet, eftersom den
formodade anonymiteten pa internet och kénslan av att man kan undga straff minskar deras
mentala sparrar mot att 4gna sig at sddan propaganda. Kvinnor utsitts ofta for sexistisk och
kvinnofientlig hatpropaganda pé nitet, vilket kan eskalera till hatbrott utanfor nétet. Detta
maste stoppas 1 ett tidigt skede. Det sprak som anvénds i denna typ av uppvigling hdnvisar
inte alltid direkt till den eller de berdrda personernas [...] genus, men fordomarna syns i

materialets innehall eller kontext.

(23)  Offentlig uppmaning till vald eller hat pé nitet &r ett brott som fOrutsitter att uppmaningen
inte uttrycks 1 ett helt privat sammanhang, utan offentligt genom anviandning av
informations- och kommunikationsteknik. Det bor darfor krava spridning till allménheten,
vilket bor forstas som att en viss del av ett material som uppmanar till vald eller hat gors
tillgdngligt med hjélp av informations- och kommunikationsteknik for ett potentiellt
obegrénsat antal personer, det vill séga att materialet gors létt tillgédngligt for anvéndare i
allméinhet utan att det krdvs nadgon ytterligare atgéird fran materialleverantorens sida,
oberoende av huruvida dessa personer verkligen tar del av informationen i friga. Om
tillgang till materialet kréver registrering eller tilltrdde till en grupp av anvéndare bor
informationen dirfor anses spridd till allménheten endast nidr anvidndare som soker tillgdng
till materialet automatiskt registreras eller ges tilltrdde utan att en person beslutar om eller
viljer ut vem som ska ges tillgang till materialet. Nar de beddmer huruvida material kan
klassificeras som att det utgdr en uppmaning till hat eller vald bor behoriga myndigheter ta

hénsyn till den grundlidggande rétten till yttrandefrihet som faststdlls 1 artikel 11 1 stadgan
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(24)  Brottsoffer bor enkelt kunna anméla [...] vdldshandlingar mot kvinnor eller vald i nira
relationer utan att utséttas for sekundér eller upprepad viktimisering. Medlemsstaterna bor
darfor gora det mojligt att gora brottsanmélningar av saidana handlingar [...] pa nétet eller
med hjélp av annan informations- och kommunikationsteknik. Personer som utsatts for
nétvald bor kunna ladda upp material som har anknytning till anmélan, till exempel
skdrmdumpar av den pastiddda valdshandlingen. Om brottsoffret inte {ir den som limnar
in anmiélan bor medlemsstaterna se till att de behoriga myndigheterna vid behov
vidtar lampliga atgirder for brottsoffrens sikerhet, sisom att tillhandahalla
information om mdjligheten att ansoka om akuta forbudséatgirder, kontaktféorbud eller

skyddsorder.
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(25) Nar det géller vald i nira relationer och vald mot kvinnor, i synnerhet vald som begés av
néra familjemedlemmar eller ndra partner, kan brottsoffren vara utsatta for sddan press fran
girningspersonens sida att de inte vagar védnda sig till behoriga myndigheter, &ven om deras
liv dr 1 fara. Medlemsstaterna bor déarfor sikerstélla att deras regler om tystnadsplikt inte
utgor ett hinder for att [...] personal inom hélso- och sjukvarden, ska kunna rapportera till
behoriga myndigheter om de har rimlig anledning att anta att det finns 6verhédngande risk att
brottsoffret kan lida allvarlig fysisk skada. I fraga om vald i ndra relationer eller vald mot
kvinnor som drabbar barn &r det ocksé ofta just en utomstdende part som noterar att barnet
upptrader annorlunda eller har fysiska skador. Barn méste skyddas effektivt mot sidana
former av vald och lampliga atgérder vidtas utan drojsmal. Darfor bor [...] yrkesgrupper som
kommer i kontakt med barn som é&r valdsoffer [...] , ddribland personal inom hilso- och
sjukvarden, socialomsorgen eller utbildningsvisendet, inte heller begrinsas av tystnadsplikt
om de har rimlig anledning att anta att barnet har utsatts for allvarlig fysisk skada [...] [...].
Om dessa yrkesgrupper anméler sadana fall av vald bor medlemsstaterna sékerstélla att de
inte halls ansvariga for brott mot tystnadsplikten. Advokaters tystnadsplikt bor dock
skyddas i enlighet med artikel 7 i stadgan om de grundliggande rittigheterna, vilket
motiveras av advokaternas grundliggande roll i ett demokratiskt samhiille. Nir sa
foreskrivs i nationell ritt bor dven det privilegierade forhallandet mellan
fingelseklient och prist, eller motsvarande principer som ér tillimpliga for att skydda
religionsfriheten, undantas frin denna maéjlighet. Dessutom paverkar denna méjlighet
inte tillimpningen av nationella regler om tystnadsplikt eller kéllor som ir tillimpliga

pa medier.
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(26)  For att motverka underrapportering i fall dér brottsoffret dr ett barn bor det faststéllas
anmalningsforfaranden som ar sikra och anpassade till barn. Ett exempel pa detta kan vara

att behoriga myndigheter anvander ett enkelt och lattfattligt sprak nér de genomfor forhor.

(27) Drojsmaél i handldggningen av anmélningar av vald mot kvinnor och véld 1 néra relationer
kan medfora sirskilda risker for de utsatta, eftersom de fortfarande kan befinna sig i
omedelbar fara med och [...] att gdrningspersonerna ofta dr nédra familjemedlemmar eller
makar. Behoriga myndigheter bor déarfor ha lamplig [...] sakkunskap och effektiva

utredningsverktyg for att utreda och lagféra sddana brott.

(28)  Personer som utsatts for sexuellt vald och véld i nira relationer [...] 4r de brottsoffer som
har storst behov av omedelbart skydd eller sarskilt stdd, till exempel om det handlar om
vald utfort av en partner, dir aterfallsfrekvensen tenderar att vara hog. En individuell
beddmning for att faststilla brottsoffrets skyddsbehov bor diarfor paborjas snarast mojligt
efter [...] den allra forsta kontakten [...] med brottsoffret, eller s& snart det uppstar misstanke
om att personen utsétts for vald mot kvinnor eller vald i nira relationer. Detta kan ske innan
ett brottsoffer gjort en formell brottsanmélan, eller proaktivt om en utomstiende part

anmaler brottet.
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(29) Vid bedomningen av brottsoffrets skydds- och stodbehov bor det frimsta syftet vara att se
till brottsoffrets sdkerhet och erbjuda sérskilt anpassat stod genom att bland annat ta hdansyn
till brottsoffrets individuella omstidndigheter. Exempel pa omstindigheter som kraver
sarskild uppmarksamhet kan vara att brottsoffret dr gravid eller stér i ett beroendeforhéllande

till, eller har en relation med, girningspersonen.

(30)  For att sdkerstilla heltdckande stod och skydd for brottsoffer bor [...] behdriga myndigheter
och relevanta organ, vilket inte ska vara begransat till [...] rattsvdrdande myndigheter, delta i
beddmningen av riskerna for brottsoffer och vad som kan vara lampliga stod|...]atgarder.
Sadan [...] bedomning bor omfatta [...] beaktande [...] av den risk som en girningsperson
eller misstinkt utgor, bland annat att misstankta som &talats for mindre forseelser ar lika
farliga som de som 4talats for allvarligare brott, i synnerhet nir det handlar om véld i nédra

relationer och stalkning.

(31) Pa grund av deras sarbarhet for sekundér och upprepad viktimisering, hotelser och himnd,
samt det faktum att de dsamkas kénslomissig skada som skadar deras utveckling bor
brottsoffrets [...] ndrstidende under 18 4r samt andra personer gentemot vilka
brottsoffret har forsorjningsplikt omfattas av samma skyddsatgédrder som brottsoffren

erbjuds siavida det inte finns tecken pa att dessa anhoriga inte har sirskilda behov. [...]
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(32)

(33)

Personer som utsétts for vald mot kvinnor och vald i1 néra relationer behover ofta sarskilt
stod. For att sdkerstilla att de verkligen erbjuds stod bor behoriga myndigheter hanvisa
offren till lampliga stodtjanster. Detta bor sdrskilt vara fallet om en individuell beddmning
visar att brottsoffret har sirskilda stodbehov. [...] Vid faststillandet av huruvida barnoffer
ska hinvisas till stodtjinster ska deras bista komma i frimsta rummet, i enlighet med
artikel 24 i stadgan. Nér det giller behoriga myndigheters behandling av relaterade
personuppgifter bor medlemsstaterna sdkerstilla att den &r laglig i enlighet med artikel 6.1 ¢
jamford med artikel 6.2 och 6.3 i Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2016/679”.
Sédana lagar bor innehalla lampligt skydd av personuppgifter som dr forenligt med det
vésentliga innehéllet i rétten till dataskydd och innehélla bestimmelser om ldmpliga och
sarskilda atgérder for att sdkerstdlla enskildas grundlidggande rattigheter och intressen. Om
behoriga myndigheter Gverfor brottsoffers personuppgifter i samband med att de hanvisar
dem till stodtjanster bor de sdkerstilla att de dverforda uppgifterna begrénsas till vad som é&r
nddvéndigt for att informera stddtjansterna om omsténdigheterna i fallet sé att brottsoffren
kan fa lampligt stdd och skydd. Stodtjinsterna bor endast lagra personuppgifter sa linge
det idr nodvindigt, och under alla omstindigheter inte léingre én 5 ar, eller en kortare
tidsperiod om detta faststills i nationell lagstiftning, efter den sista kontakten mellan

stodtjinsten och brottsoffret.

Medlemsstaterna bor vidta nodvindiga atgirder for att sdkerstélla att det &r mojligt att fatta
beslut om akuta forbudsatgéirder och kontaktforbud for att sdkerstilla ett effektivt skydd for
brottsoffer och deras nérstdende under 18 ar samt andra personer som enligt nationell

ritt omfattas av forsorjningsplikt.

Europaparlamentets och rddets forordning (EU) 2016/679 av den 27 april 2016 om skydd
for fysiska personer med avseende pa behandling av personuppgifter och om det fria flodet
av sadana uppgifter och om upphédvande av direktiv 95/46/EG (allmin
dataskyddsforordning) (Text av betydelse for EES) (EUT L 119, 4.5.2016, s. 1).
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(34) Medlemsstaterna bor sékerstilla att beslut om akuta forbudséatgéarder kan utfardas 1
situationer av omedelbar fara, till exempel om skada &r néra forestdende eller redan har

tillfogats och sannolikt kommer att tillfogas igen.

(35) Skyddsorder kan till exempel forbjuda en gérningsperson eller misstinkt att ga in i vissa
lokaler, att komma inom ett faststillt avstand fran brottsoffret eller brottsoffrets narstaende
under 18 ar, och andra nirstiaende dar sa foreskrivs i nationell ritt, eller kontakta dem,
inbegripet via onlinegranssnitt. Sddana order kan éven till exempel, om nodvandigt,
forbjuda innehav av [...] skjutvapen eller dodliga vapen. Akuta forbudsatgéirder och
kontaktforbud eller skyddsorder bor utfirdas antingen for en viss tid eller tills de

andras eller avslutas.

(36) For att akuta forbudsédtgarder och kontaktforbud ska vara effektiva bor dvertradelser av
sddana beslut vara foremél for sanktioner. Det kan handla om straffrittsliga eller andra
rittsliga sanktioner och omfatta fingelsestraff, boter eller ndgon annan réttslig sanktion som

ar effektiv, proportionerlig och avskrickande.
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(37) Attliagga fram bevis som ror tidigare sexuellt beteende for att ifragasitta brottsoffrens
trovardighet och franvaro av samtycke i fall av sexuellt vald, i synnerhet valdtékt, kan bidra
till att upprétthalla skadliga stereotyper om brottsoffer och leda till upprepad eller sekundéar
viktimisering. Dérfor bor [...] medlemsstaterna séiikerstilla att [...] bevisning avseende
offrets tidigare sexuella beteende [...] endast ska medges nir detta ir relevant och

nodvéandigt [...].
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(38)

Med tanke pd att vald mot kvinnor och vald i nédra relationer &r komplexa och allvarliga brott
och med tanke pa brottsoffrens specifika stoddbehov bor medlemsstaterna sikerstélla att
utsedda organ tillhandahéller ytterligare stod och vidtar atgirder for att forhindra sddana
brott. Med tanke pa deras sakkunskap 1 frigor som ror diskriminering pé grund av kon ar
nationella jimstilldhetsorgan som inréttats i enlighet med Europaparlamentets och radets
direktiv 2004/113/EG?, 2006/54/EG® och 2010/41/EU'° vil limpade att fullgéra dessa
uppgifter. [...] For att dessa organ ska kunna utfora sina uppgifter pa ett effektivt sitt bor

medlemsstaterna sékerstélla att de har tillrackliga personalresurser och ekonomiska resurser.

10

Rédets direktiv 2004/113/EG av den 13 december 2004 om genomforande av principen om
likabehandling av kvinnor och mén nér det géller tillgéng till och tillhandahéllande av varor
och tjanster (EUT L 373, 21.12.2004, s. 37);

Europaparlamentets och rédets direktiv 2006/54/EG av den 5 juli 2006 om genomforandet
av principen om lika mojligheter och likabehandling av kvinnor och mén i arbetslivet
(omarbetning), (EUT L 204, 26.7.2006, s. 23).

Europaparlamentets och radets direktiv 2010/41/EU av den 7 juli 2010 om tillimpning av
principen om likabehandling av kvinnor och mén som ar egenforetagare och om upphivande
av radets direktiv 86/613/EEG (EUT L 180, 15.7.2010, s. 1).
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(39) Vissa brott som omfattas av detta direktiv innebér en dkad risk for upprepad, ldngvarig eller
till och med oavbruten viktimisering. Den risken uppstér sarskilt i samband med brott som
innebér att material, som &r ett resultat av vissa typer av nétvald, gors tillgangligt [...] med
hjélp av informations- och kommunikationsteknikmed tanke pa hur létt och snabbt sadant
material kan spridas i stor skala och hur svart det ofta dr att avldgsna sddant material. Denna
risk kvarstar normalt dven efter en fillande dom. For att effektivt skydda rittigheterna for
personer som utsatts for sidana brott bor medlemsstaterna darfor vara skyldiga att vida
lampliga atgérder i syfte att avldgsna materialet i fraga. Med tanke pé att avldgsnande vid
kéllan inte alltid 4&r mdjligt, till exempel pa grund av réttsliga eller praktiska svarigheter att
verkstilla eller genomdriva ett beslut om avlidgsnande, bor medlemsstaterna dven tillatas

foreskriva atgérder for att géra sddant material oatkomligt.

(40)  Sadana atgérder bor sdrskilt innefatta ett bemyndigande av nationella [...] myndigheter att
foreldgga leverantorer av [...] virdtjidnster att avldgsna en eller flera specifika delar av
materialet i fraga eller att gora dem oatkomliga. De nationella myndigheterna far ocksa
handligga foreligganden om att bryta dtkomsten for andra relevanta leverantorer av

formedlingstjéinster. [...]
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(41)  Alla dtgérder for att avldgsna material eller gora det oatkomligt, i synnerhet sddana
foreldgganden, kan paverka rittigheter och intressen hos andra parter 4n brottsoffret, sésom
de personer som tillhandahéller materialet, leverantorer av [...] virdtjinster vars tjdnster
anvénds och slutanvindarna av dessa tjanster, samt dven allméanintresset. Det bor darfor
sdkerstéllas att sddana foreldgganden och andra atgérder bara kan vidtas pa ett transparent
sdtt och foreskrivas tillrackliga skyddsatgérder for att sidkerstélla att de dr begrénsade till vad
som dr nddviandigt och proportionerligt, sa att det rdder visshet om rittslaget, att[...]
leverantorer av virdtjinster, andra berorda leverantorer av formedlingstjéinster samt
innehéllsleverantorer kan utdva sin rétt till réttslig provning i enlighet med nationell rétt
och en rittvis avvdgning goras mellan alla berdrda réttigheter och intressen, inbegripet alla
berdrda parters grundliggande réttigheter enligt stadgan. Det &r [...] viktigt att det [...] gors

en noggrann avvagning mellan alla berorda réttigheter och intressen i varje enskilt fall. [...]
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(42)

(43)

Bestdmmelserna i detta direktiv om foreligganden och andra dtgérder for att avldgsna
relevant material eller gora det oatkomligt bor inte paverka relevanta regler i
Europarlamentets och radets forordning [...] (EU) 2022/2065 av den 19 oktober 2022 om
en inre marknad for digitala tjanster och om Andring av direktiv 2000/31/EG
(rdttsakten om digitala tjinster). Sddana foreldgganden bor i synnerhet vara forenliga med
forbudet mot att infora allmdnna 6vervakningsskyldigheter eller aktiv undersokningsplikt
och med de sérskilda kraven i1 den forordningen vad géller foreldgganden om att avlégsna

olagligt onlineinnehall.

Med tanke pa att det material som enligt foreldgganden eller andra dtgirder som kan vidtas
enligt detta direktiv ska avldgsnas eller goras oatkomligt kan vara av betydelse for att utreda
eller lagfora de relevanta brotten enligt straffritten bor nddvandiga dtgirder vidtas for att
gora det mgjligt for de behoriga myndigheterna att om nédvéandigt fa tillgdng till eller sékra
sadant material. Sddana atgérder kan till exempel vara krav pa relevanta leverantorer av
virdtjinster eller andra relevanta formedlingstjénster att 6versdnda materialet till dessa
myndigheter eller att bevara det under en begrdansad period som inte ska vara ldngre én
nddvéndigt. Alla sddana atgédrder bor sikerstélla materialets sdkerhet, vara begrinsade till

vad som é&r rimligt och dverensstimma med tillimpliga regler om skydd av personuppgifter.

9305/23 msu,cjs/HG,MSU,CJS/m 29

a

BILAGA JAL2 SV



(44) For att undvika sekundir viktimisering bor brottsoffren kunna fa skadestand under det

straffrittsliga forfarandet. [...]

(45) Bistand och stdd till personer som utsatts for vald mot kvinnor eller vald i ndra relationer bor
ges fore, under och en lamplig tid efter det att det straffrittsliga forfarandet avslutats, till
exempel om det behovs fortsatt medicinsk behandling for att hantera véldets allvarliga
fysiska eller psykiska konsekvenser, eller om brottsoffrets sdkerhet ar hotad till foljd av 1

synnerhet uppgifter som brottsoffret [imnat under detta forfarande.
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(46)

(47)

Specialiserade stodtjdnster bor erbjuda stdd till personer som utsatts for alla former av véld
mot kvinnor och véld i néra relationer, inbegripet sexuellt vald, kvinnlig konsstympning,
tvangsiktenskap, tvangsaborter och tvangssterilisering, sexuella trakasserier och olika
former av nitvald. Brottsoffer bor erbjudas specialiserade stodtjéinster oavsett om de

har lamnat in en formell anmélan eller inte.

Specialiserade stodtjanster bor erbjuda brottsoffren stod som ar anpassat till deras sérskilda
behov, av en person av samma kon nér sa begiirs eller dr lampligt och en sadan person
ar tillgiinglig. Med utgangspunkt i de krav som uppstills i direktiv 2012/29/EU behover
den rittsliga ramen kompletteras for att siikerstilla att de sirskilda stodtjinsterna till
sitt forfogande har alla de verktyg som krévs for ett riktat och integrerat stod till
offren av vild mot kvinnor och vild i néra relationer mot bakgrund av deras sirskilda
behov [...]. Sddana stodtjanster kan tillhandahallas utover eller som en integrerad del av
allménna stodtjanster for brottsoffer, vilka kan ta i ansprik redan befintliga enheter som
tillhandahéller specialiserat stod. Specialiststod kan tillhandahéllas av offentliga |...]
myndigheter, stddorganisationer for brottsoffer eller andra icke-statliga organisationer, med
beaktande av medlemsstaternas geografi och demografiska sammansittning. De bor
tilldelas tillrackliga personalresurser och ekonomiska resurser, och om tjénsterna
tillhandahélls av icke-statliga organisationer bor medlemsstaterna sékerstélla att de far

lampliga anslag.
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(48)  Personer som utsatts for vald i néra relationer eller vald mot kvinnor har normalt flera
skydds- och stodbehov. For att tillgodose dessa behov pa ett effektivt sétt bor
medlemsstaterna tillhandahélla sadana tjénster pa en och samma plats, eller samordna dem
genom en [...] kontaktpunkt eller genom tillgang till sidana tjanster via niitet. Det
sistniimnda skulle [...] sékerstilla att &ven brottsoffer i avligsna omréden eller brottsoffer
som inte kan komma till sddana center personligen fér hjdlp[...]. Detta bor &tminstone
innefatta inrdttande av en enda, uppdaterad webbplats med all relevant information och
viagledning om tillgang till tillgdngliga stod- och skyddstjénster (en gemensam
kontaktpunkt pa nétet). En sadan webbplats|...]bor uppfylla tillginglighetskrav for personer

med funktionsnedsittning

(49)  Specialiserade stodtjanster, sdsom skyddade boenden och akutmottagningar for valdtagna,
bor betraktas som samhéllsviktiga tjdnster under kris- och undantagstillstind, inbegripet
under folkhilsokriser. Syftet [...] bor vara att fortsitta [...] erbjuda [...] sddana tjanster i

situationer, under vilka vald 1 néra relationer och vald mot kvinnor tenderar att 6ka.
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(50)

(1)

Det trauma som sexuellt vald, ddribland valdtikt, orsakar kriver ett sirskilt lyhort
bemotande fran utbildad och specialiserad personal. Personer som utsatts for denna typ av
vald behover omedelbart [...] traumastdd samtidigt som rattsmedicinska undersokningar
omedelbart maste goras for att bevara [...] bevis som behdvs for framtida atal. Det bor
finnas ett tillrdckligt antal akutmottagningar for vdldtagna eller mottagningar for personer
som utsatts for sexuellt vald och de bor ha en adekvat spridning inom varje medlemsstats
territorium, med beaktande av medlemsstaternas geografi och demografiska
sammansittning. Sddana centrum kan inga i det befintliga hilso- och
sjukvirdssystemet i medlemsstaten. Aven personer som utsatts for kvinnlig
konsstympning, som ofta dr flickor, behdver normalt sett riktat stod. Medlemsstaterna bor

darfor sékerstilla att de erbjuder dessa brottsoffer specialanpassat stod.

Sexuella [...]trakasserier 1 arbetslivet betraktas som en form av diskriminering pd grund av
kon 1 direktiven 2004/113/EG, 2006/54/EG och 2010/41/EU. [...] S[...]Jexuella trakasserier i
arbetslivet har betydande negativa konsekvenser for bade brottsoffer och arbetsgivare [...].
Interna eller externa radgivningstjinster bor erbjudas till bide brottsoffer och
arbetsgivare om sidant beteende ér specifikt straffbelagt enligt nationell ritt.
Radgivningstjinsterna bor bland annat limna upplysningar [...] om hur sédana fall [...]
ska hanteras pa ett adekvat sitt [...] och om de riattsmedel som ér tillgingliga [...] for att

avldgsna giarningspersonen fran arbetsplatsen.
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(52) Medlemsstaterna uppmanas att [...] sékerstélla att nationella stddlinjer, vid sidan av
eventuella befintliga nationella nummer, [...] kan nias med det EU-harmoniserade numret
[116 016] [...] som kan ringas kostnadsfritt och &r tillgdngligt dygnet runt [...]. Allméinheten
bor pa lampligt séiitt informeras om att numret finns och anvinds. Stodet bor omfatta
krisradgivning och kunna hénvisa vidare till verksamheter med personlig kontakt, sdsom

skyddade boenden, rddgivningscentrum eller polis.

(53) Skyddade boenden spelar en avgdrande roll {or att skydda brottsoffren mot véldshandlingar.
Forutom att erbjuda ett tryggt boende bor skyddade boenden tillhandahalla n6dvandig hjélp
nér det géller att samordna hanteringen av frdgor som ror brottsoffrens hilsa, ekonomiska
situation och deras barns vilbefinnande med det yttersta malet att forbereda dem for ett

sjdlvstandigt liv.

(54) For att hantera negativa konsekvenser for barn [...] pa ett effektivt sétt bor stodétgarder for
barn omfatta [...] specialiserad psykologisk radgivning som ar anpassad till barnets alder,
utvecklingsbehov och individuella situation, vid behov tillsammans med pediatrisk vérd,
och tillhandahéllas sd snart behoriga myndigheter har rimlig anledning att anta att barn kan
ha utsatts, vilket ska innefatta barn som bevittnat vald. Vid tillhandahallandet av st6d till

barn[...], bor barnets rattigheter enligt artikel 24 i1 stadgan komma i frimsta rummet.
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(35)

(56)

For att garantera barns sékerhet vid eventuella besok hos en gdrningsman eller misstankt
person som har fordldraansvar med umgéngesritt, i enlighet med tillimpliga nationella
civilrittsliga bestimmelser. Medlemsstaterna bor sakerstilla att 6vervakade neutrala
platser, till exempel myndigheter som ansvarar for stod och skydd av barn, &r tillgdngliga, s
att besoken kan dga rum dér pé ett sdtt som virnar barnets bista. Besoken bor om
nddviandigt 4ga rum i ndrvaro av tjansteméin som arbetar med stdd och skydd av barn. Om
det ar nodviandigt att tillhandahélla tillfalligt boende bor barn 1 forsta hand placeras
tillsammans med den person med fordldraansvar som inte dr garningsperson eller

misstinkt[...]. Hinsyn bor alltid tas till barnets basta.

Brottsoffer som diskrimineras pa grund av en kombination av kon och andra skil, som
kvinnor med funktionsnedséttning, kvinnor vars uppehallsstatus eller uppehallstillstdnd ar
avhingig(t) en nirstdende, papperslosa kvinnliga migranter, kvinnor som ansdker om
internationellt skydd, kvinnor som flyr vipnade konflikter, kvinnor som drabbats av
hemloshet, kvinnor med minoritetsbakgrund i fraga om ras eller etnisk tillhorighet, kvinnor i
landsbygdsomraden, kvinnor [...] som utévar prostitution, kvinnliga fingar, [...] lesbiska
kvinnor, homosexuella, bisexuella, trans-cller intersexpersoner, dldre kvinnor [...] eller
kvinnor som missbrukar alkohol och narkotika eller lider av missbruksrelaterade
storningar loper en 6kad [...] risk att utsittas for vald, De bor foljaktligen fa sirskilt skydd
och stod.
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(57) Kvinnor med funktionsnedséttning utsétts i oproportionerlig grad for véld mot kvinnor och
vald 1 ndra relationer och har pa grund av sin funktionsnedséttning ofta svart att fa tillgdng
till skydds- och stodatgérder. Medlemsstaterna bor déarfor sékerstélla att de fullt ut kan
atnjuta de rattigheter som faststills i1 detta direktiv pa samma villkor som andra, men
samtidigt ta vederborlig hdnsyn till dessa brottsoffers sarskilda utsatthet och sannolika

svérigheter att soka hjilp.

(58) Medlemsstaterna bor vidta [...] limpliga forebyggande atgirder. S[...Jadana atgéirder kan
innefatta [...] informationskampanjer for att bekdmpa vald mot kvinnor och vald i nédra
relationer. Forebyggande arbete fér [...] &ven ske inom formell utbildning, sirskilt genom
Okad sexualundervisning och tréning i socioemotionella fardigheter och empati samt
utveckling av sunda och respektfulla relationer. Med beaktande av sprikbarriéirer och
skillnader i lds- och skrivkunnighet och formagor bor medlemsstaterna vidta riktade
atgirder mot grupper med forhdjd risk, diribland barn, med beaktande av deras
alder och mognad, personer med funktionsnedsittning, personer med alkohol- och
narkotikamissbruk samt lesbiska kvinnor, homosexuella, bisexuella, trans- eller

intersexpersoner.
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(59) Medlemsstaterna bor vidta atgérder for att forhindra att skadliga genusstereotyper
vidmakthélls och utrota forestillningen om kvinnors underordning eller stereotypa roller for
kvinnor och mén. Detta kan dven omfatta atgérder for att sdkerstélla att kultur, sedvinja,
religion, tradition eller heder inte betraktas som ett réttfardigande av brott som utgdr vald
mot kvinnor eller vald i néra relationer, eller av en mildare behandling av sddana brott.
Forebyggande dtgirder bor uppmuntra miin och pojkar att fungera som positiva
forebilder for att frimja jamstilldhet mellan kvinnor och mén, men de bor ocksa syfta
till att 6vervinna stereotyper dir min hindras att na ut for att hjalpa till i situationer
dir de utsiitts for vald. Med tanke pa att barn frdn mycket tidig alder exponeras for
genusroller som formar deras uppfattning om sig sjélva och paverkar deras akademiska och
yrkesmissiga val samt forvéntningarna pé deras roller som kvinnor och mén under hela
deras livstid dr det mycket viktigt att motverka genusstereotyper i forskoleverksamhet och

barnomsorg.
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(60) For att sdkerstélla att offer for vald mot kvinnor och vald i néra relationer identifieras och far
lampligt stod och skydd bor medlemsstaterna sékerstélla att tjéinstepersoner [...] som kan
komma 1 kontakt med brottsoffer far utbildning och riktad information. Nér det giller
domstolspersonal bor sadan utbildning endast krivas for dem som sannolikt kommer i
kontakt med brottsoffer och pa en nivi som ér anpassad till deras kontakt med
brottsoffer. Utbildningen bor omfatta risker for och forebyggande av hot, upprepad och
sekundar viktimisering samt vilka skydds- och stodatgédrder som ar tillgdngliga for
brottsoffer. For att forebygga och pa lampligt sitt hantera fall av sexuella trakasserier i
arbetslivet bor dven personer i arbetsledande stéllning fa utbildning om sddant beteende éir
specifikt straffbelagt enligt nationell ritt. [...]'![...] De bor ocksa fa information om |[...]
risken for tredjepartsvéld. Med tredjepartsvald avses vald som arbetstagare kan utséttas for
pa arbetsplatsen dir girningspersonen inte dr en medarbetare, till exempel fall dér

sjukskdterskor utsitts for sexuella trakasserier av patienter.

(61) For att motverka underrapportering bor medlemsstaterna dven samverka med
brottsbekdmpande myndigheter i utformningen av utbildning om framfor allt skadliga
genusstereotyper, men dven i det brottsforebyggande arbetet, med tanke pa att de normalt

kommer i kontakt med grupper som 16per risk att utsattas for vald och medbrottsoffer.

(62) Behandlingsprogram bor inréttas for att forebygga och minimera risken for (upprepat) véald
mot kvinnor eller vald i néra relationer. Programmen bor sirskilt syfta till att 14ra
garningspersoner eller personer som riskerar att bli gérningspersoner att inte bete sig
valdsamt 1 mellanménskliga relationer och att motverka ett vdldsamt beteendemonster.
Programmen bor uppmuntra fordvare att ta ansvar for sina handlingar och rannsaka sina

attityder och forestillningar vad géller kvinnor.

o
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(62a) Nir det giller brott som utgor valdtikt bor girningspersoner uppmanas att delta i

behandlingsprogram for att minska risken for aterfall.

(62b) Medlemsstaterna bor ha ritt att besluta vilka myndigheter som ska utses eller inrittas
som officiella organ med ansvar for att samordna, genomfora, 6vervaka och utvirdera
politik och atgiirder for att forebygga och bekimpa alla former av vild som omfattas
av detta direktiv, i enlighet med principen om medlemsstaternas processuella
autonomi, forutsatt att dessa myndigheter har den behorighet som krivs for att utfora
de uppgifter som foreskrivs i detta direktiv. Politisk samordning bor ske pa
medlemsstatsniva och/eller pa regional och lokal nivé i medlemsstaterna, i enlighet

med nationell lagstiftning eller praxis.

(63) For att sékerstélla att personer som utsétts for natvald som omfattas av detta direktiv
effektivt kan utdva sina réttigheter att fa olagligt material med anknytning till sédana brott
avldgsnat bor medlemsstaterna uppmuntra samarbete kring sjilvreglering mellan
leverantorer av vard|...]tjAnster. For att sidkerstilla att sddant material upptacks i ett tidigt
skede och hanteras effektivt samt att personer som utsétts for dessa brott far adekvat bistand
och stod bor medlemsstaterna dven underlitta inrdttandet av eller 6ka kinnedomen [...] om
befintliga sjdlvreglerande atgérder av frivillig karaktir, sisom uppforandekoder.[...] Dessa
frimjande atgirder bor innefatta sjilvregleringsatgérder [...] for att [...] uppticka
systematiska risker, 1 synnerhet for att stirka mekanismer som utformats for att ta itu
med [...] ndtvald och for att forbéattra utbildningen av [...] leverantorers anstéllda [...] som
arbetar for att forebygga [...] vald och [...] bista och stodja de utsatta. SAdana
sjdlvreglerande atgirder skulle kunna komplettera atgarder pa unionsniva, sarskilt

inom ramen for rittsakten om digitala tjanster.
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(64)  Atgirder for att pa ett adekvat sitt bekimpa vald mot kvinnor och vald i nira relationer kan

bara utformas pa grundval av heltickande och jimforbara disaggregerade data. [...]

(65) Medlemsstaterna bor sdkerstilla att insamlade data &r begransade till vad som ar absolut
nodvindigt for att overvaka forekomsten av och utvecklingstendenserna nér det géller vald
mot kvinnor och vald i nira relationer och utforma nya politiska strategier pa detta omrade.

Inga personuppgifter bor inga nér insamlade data delas.
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(66)

All behandling av personuppgifter som utfors enligt detta direktiv, inbegripet behdriga
myndigheters utbyte eller 6verforing av personuppgifter, ska [...] ske 1 enlighet med
Europaparlamentets och radets férordning (EU) 2016/679 och Europaparlamentets och
radets direktiv (EU) 2016/680'? och 2002/58/EG'. All behandling av personuppgifter som
utfors av unionens institutioner, organ eller byraer ska [...] ske i enlighet med
Europaparlamentets och radets forordningar (EU) 2018/1725', 2018/1727"° och 2016/7941°

eller andra tillimpliga unionsbestdmmelser om dataskydd.

12

13

14

15

16

Europaparlamentets och radets direktiv (EU) 2016/680 av den 27 april 2016 om skydd for
fysiska personer med avseende pd behoriga myndigheters behandling av personuppgifter for
att forebygga, forhindra, utreda, avsloja eller lagfora brott eller verkstilla straffrittsliga
péafoljder, och det fria flodet av sddana uppgifter och om upphévande av radets rambeslut
2008/977/RIF (EUT L 119, 4.5.2016, s. 89).

Europaparlamentets och radets direktiv 2002/58/EG av den 12 juli 2002 om behandling av
personuppgifter och integritetsskydd inom sektorn for elektronisk kommunikation (direktiv
om integritet och elektronisk kommunikation) (EGT L 201, 31.7.2002, s. 37).
Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2018/1725 av den 23 oktober 2018 om
skydd for fysiska personer med avseende pd behandling av personuppgifter som utfors av
unionens institutioner, organ och byrder och om det fria flodet av sddana uppgifter samt om
upphévande av forordning (EG) nr 45/2001 och beslut nr 1247/2002/EG (EUT L 295
21.11.2018, s. 39).

Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2018/1727 av den 14 november 2018 om
Europeiska unionens byra for straffrittsligt samarbete (Eurojust), och om erséttning och
upphévande av radets beslut 2002/187/RIF (EUT L 295, 21.11.2018, s. 138).
Europaparlamentets och rddets forordning (EU) 2016/794 av den 11 maj 2016 om
Europeiska unionens byré for samarbete inom brottsbekdmpning (Europol) och om
ersdttande och upphédvande av radets beslut 2009/371/RIF, 2009/934/RIF, 2009/935/RIF,
2009/936/RIF och 2009/968/RIF (EUT L 135, 24.5.2016, s. 53).
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67) [.]

(67a) I detta direktiv faststills minimiregler. Det star dirfor medlemsstaterna fritt att anta
eller behilla stringare straffrittsliga bestimmelser om faststiillande av brottsrekvisit
och pafoljder pa omradet viald mot kvinnor. Nér det giller bestimmelserna i detta
direktiv om brottsoffrens rittigheter kan medlemsstaterna infora eller behilla
bestimmelser med hiogre krav, inbegripet krav som foreskriver en hogre skyddsniva

och okat stod till brottsoffer.

(68)  Eftersom maélet for detta direktiv, ndimligen att férebygga och bekdmpa vald mot kvinnor
och vald i néra relationer i hela unionen genom gemensamma minimiregler, inte i tillrdcklig
utstrackning kan uppnas av medlemsstaterna utan snarare, pa grund av de planerade
atgirdernas omfattning eller verkningar, béttre kan uppnds pé unionsniva, kan unionen vidta
atgérder 1 enlighet med subsidiaritetsprincipen i artikel 5 i fordraget om Europeiska unionen.
I enlighet med proportionalitetsprincipen i samma artikel gar detta direktiv inte utdver vad

som dr nédviandigt for att uppna detta mal.

69) [...]
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[.]

[...] I enlighet med artikel 3 i protokoll nr 21 om Forenade kungarikets och Irlands stéllning
med avseende pa omradet med frihet, sdkerhet och réttvisa, fogat till fordraget om
Europeiska unionen och fordraget om Europeiska unionens funktionssétt, har Irland genom
en skrivelse av][...] den 22 juni 2022 [...] meddelat att det dnskar delta i antagandet och

tillimpningen av detta direktiv.]...]

(70)  Ienlighet med artiklarna 1 och 2 1 protokoll nr 22 om Danmarks stillning, fogat till
fordraget om Europeiska unionen och fordraget om Europeiska unionens funktionssatt,
deltar Danmark inte i antagandet av detta direktiv, som inte dr bindande for eller tillampligt

pa Danmark.

(71)  Europeiska datatillsynsmannen har horts 1 enlighet med artikel 42.1 1 férordning (EU)
2018/1725 och avgav ett yttrande den [...] 5 april 2022 [...].

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

KAPITEL 1

ALLMANNA BESTAMMELSER

Artikel 1

Innehall och tillimpningsomrade

1. I detta direktiv faststills regler for att forebygga och bekdmpa vald mot kvinnor och vald i

néra relationer. Det faststélls minimiregler om

a) faststillandet av brottsrekvisit och pafoljder pa omradena sexuellt utnyttjande av kvinnor

och barn samt it-brottslighet,

9305/23 msu,cjs/HG,MSU,CJS/m 43
a

BILAGA JAL2 SV



b) rittigheter for personer som utsatts for alla former av vald mot kvinnor eller vald i nira

relationer fore, under [...] och under en lamplig tidsperiod efter straffrittsliga

forfaranden,
C) skydd av brottsoffer och stdd till brottsoffer.
2. Bestimmelserna i kapitlen 3—7 ska tillimpas pa alla offer for vild mot kvinnor och

vald i nira relationer, enligt definitionen i detta direktiv, oavsett genus. Dessa
brottsoffer ar alla offer for girningar som straffbelagts enligt kapitel 2 samt offer for
andra valdshandlingar mot kvinnor eller vald i niira relationer, som ir straffbara

enligt andra unionsriittsakter eller nationell lagstiftning.

Artikel 2
[...]
Artikel 3
[...]
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[.]

Artikel 4
Definitioner
I detta direktiv géller foljande definitioner
a) vdld mot kvinnor: alla handlingar av genusbaserat vald som riktas mot kvinnor eller

flickor pa grund av att de ar kvinnor eller flickor eller som i oproportionerlig grad drabbar
kvinnor eller flickor, [...] som leder till, eller troligen kommer att leda till, fysisk, sexuell,
psykisk eller ekonomisk skada eller fysiskt, sexuellt, psykiskt eller ekonomiskt lidande,
inbegripet hot om sddana handlingar, tvang eller godtyckligt frihetsberdvande, oavsett om

det sker i ett offentligt eller privat sammanhang.

b) vdld i ndra relationer: alla handlingar [...] av fysiskt, sexuellt, psykiskt eller ekonomiskt
[...] vald som férekommer inom familjen eller i hemmiljon, oavsett om det foreligger
biologiska eller juridiska familjeband eller inte, eller mellan makar eller partner eller fore
detta makar eller partner, oavsett om giarningspersonen delar eller har delat bostad med

brottsoffret eller inte.

C) brottsoffer: varje person, oavsett [...] genus, [...], som asamkats skada som en direkt f6ljd
av [...] valdshandlingar mot kvinnor eller vald i néra relationer [...], inbegripet barn

som Asamkats skada for att de har bevittnat [...] vald i néara relationer.
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d)

ndtvald: varje vildshandling som omfattas av artiklarna 7-10 [...].

e) [...]

f) vérdtjinstleverantorer: leverantorer av de tjanster som definieras i artikel 3[...]g iii 1
Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2022/2065 av den 19 oktober 2022 om
en inre marknad for digitala tjinster och om indring av direktiv 2000/31/EG
(forordningen om digitala tjinster).[...]""/...].

fa) leverantorer av formedlingstjiinster: leverantorer av de tjinster som definieras i
artikel 3]...]g i Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2022/2065 av
den 19 oktober 2022 om en inre marknad for digitala tjinster och om andring av
direktiv 2000/31/EG (forordningen om digitala tjanster).

g [--]

h) barn: varje person som &r under 18 ar.

17 [...]
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i) [.]

1) ndrstdende: barn till brottsoffret eller en annan person dn géarningspersonen eller den
person som dr misstankt som tillhér samma hushéll och for vilken brottsoffret har

omsorgs- och forsérjningsplikt.

k) behoriga myndigheter: den eller de myndigheter som enligt nationell lagstiftning har
utsetts som behoriga att utfora de uppgifter som foreskrivs i de relevanta

bestammelserna i detta direktiv.

KAPITEL 2

BROTT SOM ROR SEXUELL EXPLOATERING AV KVINNOR
OCH BARN SAMT IT-BROTTSLIGHET

Artikel 5

[.]
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[.]

Artikel 6

Kvinnlig konsstympning
Medlemsstaterna ska sdkerstélla att foljande uppsatliga gdrningar &r straffbelagda:

a) Att skéra bort, till exempel genom infibulation, eller pd annat sétt stympa hela eller delar

av de yttre eller inre blygdlépparna eller klitoris.

b) Att tvinga eller forma en kvinna att genomgé nigon av de handlingar som anges 1 led a.
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b)

Artikel 7

Delning av intimt eller manipulerat material utan samtycke
Medlemsstaterna ska sdkerstélla att foljande uppsatliga garningar &r straffbelagda:

Att med hjialp av informations- och kommunikationsteknik gora bilder eller
videofilmer eller [...] liknande material som visar handlingar med uttrycklig sexuell
innebord [...] eller en persons intima kroppsdelar tillgiingligt for allméinheten utan [...]
samtycke av de deltagande personerna [...] diir sidan girning sannolikt kommer att

orsaka allvarlig skada for personerna.

Att framstélla, [...] manipulera eller dndra bilder, videofilmer eller liknande [...] material
som far det att framsta som att en annan person deltar i [...] handlingar med uttrycklig
sexuell innebord utan personens [...] samtycke, och dérefter med hjilp av informations-
och kommunikationsteknik gora det tillgingligt for [...] allméinheten dér sidan girning

sannolikt kommer att orsaka allvarlig skada for personen.

Att hota att utféra ndgon av de girningar som avses i leden a och b i syfte att tvinga en

annan person att utfora, g med pé eller avsté frin en viss handling.

Punkt 1 a och b ska tilliimpas utan att det piverkar tillimpningen av undantag som
foreskrivs i nationell lagstiftning eller unionslagstiftning och som garanterar yttrande-

och informationsfriheten samt friheten for konsten och vetenskapen.
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Artikel 8

Nitstalkning

Medlemsstaterna ska sdkerstilla att [...] uppsétliga gdrningar som innebdér att |[...]

[...]

[...] [...] med hjélp av informations- och kommunikationsteknik stilla en annan person under
upprepad eller varaktig 6vervakning utan den personens samtycke eller lagligt tillstand i
syfte att spara eller 6vervaka den personens rorelser och handlingar déir sidana giarningar
sannolikt kommer att orsaka allvarlig skada for personen, ir straffbelagda...].

[...].

Artikel 9
Nittrakasserier

Medlemsstaterna ska sdkerstélla att foljande uppsatliga garningar ér straftbelagda:

9305/23 msu,cjs/HG,MSU,CJS/m 50
a

BILAGA JAL2 SV



[.]

b)

[.]

[...] Att med hjélp av informations- och kommunikationsteknik upprepade gianger eller
varaktigt upptrada hotfullt [...] gentemot en annan person, i vart fall da giarningen
inbegriper hot om att bega brott déir giarningen sannolikt [...] kommer att orsaka att

den berorda personen kinner stark fruktan [...] for sin egen eller nérstdendes sékerhet.

Att tillsammans med andra personer, med hjilp av informations- och
kommunikationsteknik dgna sig it allmiint tillgiingliga hotfulla eller krinkande
giarningar [...] mot en annan person [...] dir sadana girningar sannolikt kommer att

asamka den attackerade personen [...] allvarlig psykisk skada.

Att med hjilp av informations- och kommunikationsteknik gora material som
innehdller en annan persons personuppgifter tillgangligt [...] for allminheten utan den
personens samtycke 1 syfte att uppmuntra [...] andra att &samka personen fysisk eller [...]

allvarlig psykisk skada.
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Artikel 10
Offentlig uppmaning till vild eller hat pa nétet
1. Medlemsstaterna ska sikerstilla att uppsétliga garningar i syfte att med hjilp av
informations- och kommunikationsteknik uppmana till vald eller hat mot en grupp

personer eller en medlem av en grupp som definieras med hénvisning till [...] genus genom

att till allménheten sprida material med en sddan uppmaning ér straftbelagda.

2. Vid tillimpningen av punkt 1 far medlemsstaterna vilja att straffa enbart garningar
som antingen begis pa ett sadant séitt att de dr dgnade att vara storande for allmén

ordning eller som ir hotfulla, otillborliga eller krinkande.

Artikel 11

Anstiftan, medhjilp och forsok

1. Medlemsstaterna ska sdkerstélla att anstiftan [...] till ndgot av de brott som avses i

artiklarna [...] 6-9 b ér straffbelagt.

1a. Medlemsstaterna ska séikerstilla att medhjilp till nigot av de brott som avses i

artiklarna 6 a och 7-9 ar straffbelagt.

2. Medlemsstaterna ska sikerstélla att forsok att bega de brott som avses i artikel [...] 6 dr
straftbelagt.
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Artikel 12

Pafoljder

1. Medlemsstaterna ska sdkerstélla att de brott som avses i artiklarna [...] 611 &r belagda

med effektiva, proportionerliga och avskriackande straffrittsliga pafoljder.

2. [...]
3. [...]
4. Medlemsstaterna ska sdkerstélla att det brott som avses i artikel 6 dr belagt med ett

maximistraff pd minst fem ars fingelse i de allvarligaste fall som avses i artikel 6, enligt

definitionen i deras nationella ritt [...].

5. Medlemsstaterna ska sikerstilla att de brott som avses i artiklarna 7[...]-10 ar belagda med

ett maximistraff pd minst ett [...] &rs [...] fangelse.

6. ]
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Artikel 13

Forsvarande omstindigheter

Om f6ljande omstindigheter inte redan utgor en del av brottsrekvisiten for de brott som avses 1

artiklarna [...] 6-10 ska medlemsstaterna, med avseende pa de relevanta brott som avses i

artiklarna 6-10, vidta nodvéndiga atgarder for att sikerstilla att en eller flera av foljande

omstindigheter [...], i enlighet med relevanta bestimmelser i nationell ritt, fir betraktas som

forsvarande omstandigheter [...]:

a) Brottet, eller ett annat brott som utgor vald mot kvinnor eller vald i ndra relationer, har
begétts vid upprepade tillfallen.

b) Brottet har begétts mot ett person som var sirskilt utsatt pa grund av vissa omsténdigheter,
till exempel en beroendestillning eller ett tillstind av fysisk, psykisk, intellektuell eller
sensorisk funktionsnedséttning...].

C) Brottet har begétts mot ett barn.

d) Brottet har begétts i ndrvaro av ett barn.

e) Brottet har begétts av tva eller flera personer tillsammans.

f) Brottet har foregatts eller atfoljts av extremt vald.

g) Brottet har begétts med hjélp av vapen eller under vapenhot.

h) Brottet har begétts med bruk av vald eller hot om vald, eller med bruk av tvang.

1) Handlingen [...] har orsakat brottsoffrets dod [...], eller orsakat brottsoffret allvarlig fysisk
eller psykisk skada.

1) Gérningspersonen har tidigare domts for samma slags brott.
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k) Brottet har begétts mot en maka/make eller partner eller fore detta maka/make eller

partner.

1) Brottet har begatts av en familjemedlem eller en person som bodde tillsammans med
brottsoffret.

m) Brottet har begétts av en person som har missbrukat sin erkiinda fortroendestillning, sin

makt eller sitt inflytande]...].

n) [...]
0) [...]-
Artikel 14
Domsritt
1. Medlemsstaterna ska vidta de dtgdrder som dr nddvéindiga for att faststdlla sin domsrétt

betriffande de brott som avses i artiklarna [...] 611 nir
a)  brottet helt eller delvis har begatts inom medlemsstatens territorium,
b)  girningsmannen dr en av dess medborgare.

2. En medlemsstat ska underritta kommissionen om den beslutar att utvidga sin domsritt till
de brott som avses 1 artiklarna [...] 6—11 och som har begatts utanfor dess territorium i

ndgon av foljande situationer:

a)  Brottet har begatts mot en av dess medborgare eller en person som har sin hemvist

inom dess territorium.
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b)  Gérningspersonen har sin hemvist inom dess territorium.

3. Medlemsstaterna ska sikerstilla att deras domsritt betrdffande de brott som avses i
artiklarna 7—[...]11 omfattar situationer i vilka brottet begias med hjilp av informations- och
kommunikationsteknik till vilken dtkomsten skett fran deras territorium, oavsett om

leverantdren av formedlingstjénster 4r baserad inom deras territorium eller inte.

4. I de fall som avses i punkt 1 b ska varje medlemsstat sdkerstilla att dess domsritt som
faststillts betriffande de brott som avses i artikel 6 inte dr underkastad villkoret att

girningarna ska vara straffbara i det land dir de har utforts.

5. I de fall som avses i punkt 1 b ska medlemsstaterna sékerstilla att deras domsrétt inte ar
kopplad till villkoret att atal endast far viackas pa grundval av en anmélan fran brottsoffret

pa den plats dér brottet begicks, eller en formell underréttelse fran den stat dir brottet

begicks.
Artikel 15
Preskriptionstid
1. Medlemsstaterna ska vidta de dtgdrder som ar nddvindiga for att faststélla en

preskriptionstid som under tillrdckligt lang tid efter det att de brott som avses i
artiklarna [...] 611 har begatts mdjliggor utredning, atal, rattegdng och dom i fraga om
dessa brott, i syfte att hantera dessa brott effektivt. Preskriptionstiden ska sta i

proportion till det berérda brottets svarhetsgrad.
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2. [.]

3. [...]
4. [...]
5. [...]
6. Om brottsoffret dr ett barn ska preskriptionstiden for de brott som avses i artikel 6

tidigast borja 16pa fran det att brottsoffret uppnar 18 ars dlder.
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KAPITEL 3

SKYDD FOR BROTTSOFFER OCH TILLGANG TILL RATTSLIG

PROVNING

Artikel 16

Anmailan av vald mot kvinnor eller vald i nira relationer

Utover de réttigheter som brottsoffer har i samband med brottsanmaélan enligt artikel 5 1
direktiv 2012/29/EU ska medlemsstaterna sidkerstilla att de kan anméla véldshandlingar
mot kvinnor eller vald i néra relationer till behoriga myndigheter genom atkomliga,
anvindarvinliga och Littillgingliga kanaler [...]. Det [...] far bland annat vara mojligt
att anmaila [...] sidana handlingar pé nétet eller genom annan informations- och
kommunikationsteknik, vilket d&ven ska gilla framlaggandet av bevisning, i synnerhet nér

det giller anmélan av nétvald.

Medlemsstaterna ska vidta de atgérder som ér nodvéndiga for att uppmuntra alla personer
som kénner till eller i god tro missténker att vdldshandlingar mot kvinnor eller véld i néira
relationer har dgt rum, eller att [...] valdshandlingar kan forvéntas, att anmaéla detta till
behoriga myndigheter. Om en annan person in brottsoffret gor anmiilan ska
medlemsstaterna sikerstiilla att de behoriga myndigheterna vid behov vidtar

lampliga atgirder for brottsoffrets sikerhet.

9305/23

msu,cjs/HG,MSU,CJS/m 58
a

BILAGA JAL2 SV



3a.

Medlemsstaterna ska sikerstilla att personal inom hélso- och sjukvirden som omfattas
av [...] tystnadsplikt [...] kan [...] géra en anmélan till behoriga myndigheter om de har
rimlig anledning att anta att det finns en 6verhdngande risk att allvarlig fysisk skada
kommer att asamkas en person pa grund av [...] vald mot kvinnor eller vald i nira

relationer [...].

Medlemsstaterna ska sédkerstiilla att om [...] brottsoffret &r ett barn ska, [...] utan att det
paverkar tillimpningen av regler om ritten till fortrolig kommunikation mellan
advokat och klient eller, nér sa foreskrivs i nationell ritt, det privilegierade
forhillandet mellan fingelseklient och prist eller motsvarande principer,
yrkesgrupper som omfattas av tystnadsplikt kunna gora en anmélan till behoriga
myndigheter om de har rimlig anledning att anta att [...] allvarlig fysisk skada [...] har

asamkats barnet till foljd av viald mot kvinnor eller vild i néira relationer.

Om barn anméler véldshandlingar mot kvinnor eller vald i néra relationer till de behoriga
myndigheterna ska medlemsstaterna sakerstilla att anméilningsforfarandena ar sékra,
konfidentiella och i friga om utformning, tillgénglighet och sprak anpassade till barn pa ett
sitt som tar hdnsyn till deras alder och mognad. Om [...] handlingen har begétts av en
person med fordldraansvar [...] ska medlemsstaterna sékerstilla att det inte ar ett villkor for

anmélan att denna person ger sitt samtycke.
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5. [.]

Artikel 17

Utredning och lagforing

1. Medlemsstaterna ska sékerstélla att personer, enheter eller avdelningar som utreder och
vécker atal i fall av vald mot kvinnor eller vald i ndra relationer har [...] limplig
sakkunskap och effektiva utredningsverktyg for att pa ett effektivt sétt utreda och vécka
atal for dessa handlingar [...], i synnerhet for att samla in, analysera och sékra elektronisk

bevisning i fall som ror nétvald.

2. Medlemsstaterna ska sikerstilla att anmélda fall av vdldshandlingar mot kvinnor eller
véld i néra relationer utan drojsmal behandlas och dverfors till behoriga myndigheter for

att utredas och komma under lagforing.

3. Om det finns rimliga skél att misstiinka att ett brott kan ha begitts ska [...] de
behoriga myndigheterna utan onédigt dréjsmal [...] och effektivt [...], efter anmilan
eller pa eget initiativ, utreda [...] vdldshandlingar mot kvinnor eller vald i hemmet. De

ska [...] sdkerstdlla att en officiell [...] registrering gors i samtliga fall.
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For att gora det léttare att sikra bevis, sarskilt i fall av sexuellt vald [...] ska de
behoriga myndigheterna utan onddigt dréjsmal [...] hinvisa brottsoffren till relevant
personal inom hélso- och sjukvarden eller till de stodtjanster som avses i artiklarna 27, 28

och 29, som ér specialiserade pa [...] att bista med att sdkra bevis]...].

Medlemsstaterna ska sédkerstiilla att [...] utredning eller lagforing av [...]
valdtiktshandlingar inte ska vara beroende av anmélan eller angivelse av brottsoffret
eller brottsoffrets foretrddare och att det straffrattsliga forfarandet [...] far fortsitta dven

om den personen har tagit tillbaka sina uppgifter.

Artikel 18

Individuell bedomning for att faststiilla brottsoffers skyddsbehov

Utover kraven inom ramen for den individuella bedomning som ska goras enligt
artikel 22 1 direktiv 2012/29/EU ska medlemsstaterna, &tminstone vad giller |...]
personer som utsatts for sexuellt vald och vald i néra relationer [...], sdkerstilla att [...]

de krav som anges i [...] den hér artikeln dr uppfyllda [...].

Den individuella beddmningen ska inledas [...] snarast mdojligt efter brottsoffrets forsta

kontakt med behoriga myndigheter. [...]
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Den individuella bedomningen ska fokusera pa den risk som gérningspersonen eller den
misstinkte utgdr, vilket kan inbegripal...] risken for upprepat véld, risken for kroppsskada,
anvdndning av vapen, att gdrningspersonen eller den som &r misstankt bor tillsammans
med brottsoffret, att girningspersonen eller den som ar misstankt &r narkotika- eller

alkoholmissbrukare, dvergrepp mot barn, psykisk ohélsa eller stalkningsbeteende.

Den individuella bedomningen ska ta hinsyn till brottsoffrets individuella omstandigheter,
vilket kan inbegripa[...] om de diskrimineras pa grund av en kombination av kén och
andra skil och darfor 16per en 6kad risk att utséttas for vald, samt brottsoffrets egen
redogorelse och beddmning av situationen. Den ska genomf6ras med brottsoffrets bésta for
ogonen och sérskild vikt 14ggas vid behovet av att undvika sekundér eller upprepad

viktimisering.

Medlemsstaterna ska sikerstélla att de behériga myndigheterna vidtar ldmpliga
skyddsétgirder [...] med beaktande av den individuella bedomningen. [...] Dessa

atgirder kan omfatta
a)  atgirder enligt [...] artiklarna 23 och 24 1 direktiv 2012/29/EU,
b)  akuta forbudsétgirder och kontaktforbud i1 enlighet med artikel 21 i detta direktiv,

c) ytterligare atgirder fOr att paverka girningspersonens eller den misstinktes beteende,

sarskilt enligt artikel 38 1 detta direktiv.

Nir sa dr limpligt ska [...]den individuella bedomningen genomforas i samarbete med
[...] behoriga myndigheter som &r relevanta i varje skede av forfarandet och med relevanta
stodtjanster, sdsom center for brottsofferskydd, skyddade boenden for kvinnor, socialtjénst

samt personal inom hélso- och sjukvérden.
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Behoriga myndigheter ska regelbundet [...] se 6ver den individuella beddmningen for att
sakerstilla att den beaktar brottsoffrets nuvarande situation och ska, nér sa ir relevant,

vidta nya eller uppdatera pagaende |[...] skyddsatgirder i enlighet med punkt 5]...].

Brottsoffrens nirstdende som ér under 18 ar och andra narstiende nér sa foreskrivs i
nationell ritt ska forutsittas ha sirskilda skyddsbehov utan att behdva genomga den
beddmning som avses i punkterna 1-6, savida det inte finns indikationer pa att dessa

nérstiende inte har sirskilda skyddsbehov.

Artikel 19

Individuell bedomning av brottsoffers stodbehov

Medlemsstaterna ska, med beaktande av den individuella bedomning som avses 1
artikel 18, sdkerstélla att behoriga myndigheter vid behov bedomer det individuella behov
av [...] stod enligt kapitel 4 for brottsoffret och dess nirstdende som ér under 18 ar och

andra nirstaende nir si foreskrivs i nationell ritt.

Artikel 18.4 och 18.7 [...] ar [...] tillimpliga pé den individuella bedomningen av
stodbehov enligt punkt 1 1 denna artikel.

Artikel 20

Hiinvisning till stodtjinster

Om det 1 de bedomningar som avses 1 artiklarna 18 och 19 har faststéllts foreligga sarskilda
stod- eller skyddsbehov eller om brottsoffret begér stod ska medlemsstaterna sikerstilla att
stodtjansterna, i samarbete med de behoriga myndigheterna, kontaktar offret for att
erbjuda stod. Medlemsstaterna fir gora en sidan kontakt avhiingig av brottsoffrets

samtycke.
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2. Brottsoffrets begiran[...] om skydd och stdd ska besvaras av behoriga myndigheter utan

onddigt drojsmél och pa ett samordnat sétt.

3. [...] Behoriga myndigheter ska vid behov kunna hénvisa barn som ar brottsofter]...] till
stodtjanster, nir sa dr nodviandigt utan foregaende samtycke fran den person som har

fordldraansvar.

4. Medlemsstaterna ska sikerstilla att de behoriga myndigheterna éverfor relevanta
personuppgifter rorande brottsoffret och brottsoffrets [...] situation [...] till relevanta
stodtjanster om detta dr nodvandigt for att sdkerstilla att brottsoffret far [ampligt stéd och
skydd. Sadan overforing ska vara konfidentiell. Medlemsstaterna fir gora overforingen

avhingig av brottsoffrets samtycke.

5. Stodtjanster ska lagra personuppgifter under sa ldng tid som ar nddviandigt for att
tillhandahéilla stodet och under alla omstdndigheter 1 hogst [...] fem ar efter den sista

kontakten mellan stodtjédnsten och brottsoffret.

9305/23 msu,cjs/HG,MSU,CJS/m 64
a

BILAGA JAL2 SV



2a.

Artikel 21

Akuta forbudsatgiarder och kontaktforbud

Medlemsstaterna ska sdkerstélla att behoriga myndigheter i situationer av 6verhdngande
fara for hilsan eller sikerheten for brottsoffret,[...] dess narstdende som ér under 18 ar
och andra nirstiende nir sa foreskrivs i nationell rétt [...] foreldgger girningspersonen
av, eller en person som misstinks for, de valdshandlingar som omfattas av detta direktiv att
under tillrackligt 1ang tid 1dmna brottsoffrets eller dess nérstaendes bostad, och forbjuder
gérningspersonen eller den misstidnka personen att ga in i bostaden eller besoka
brottsoffrets arbetsplats eller att pd nagot sitt kontakta brottsoffret eller dess nirstadende.
Sadana foreldgganden ska ha omedelbar verkan och inte vara beroende av om brottsoffret

gjort en brottsanmélan.

Medlemsstaterna ska sikerstélla att behoriga myndigheter kan utfiarda kontaktforbud for att
erbjuda brottsoffer [...] [...] skydd mot alla véldshandlingar som omfattas av detta direktiv

[...] sa linge det dr nodvandigt.

Om brottsoffret idr en vuxen person fir medlemsstaterna kriva att akuta
forbudsatgirder och kontaktforbud som avses i punkterna 1 och 2 utfirdas pa

brottsoffrets begiiran.

Medlemsstaterna ska sdkerstélla att behoriga myndigheter i forekommande fall
informerar brottsoffer om att det 4r mojligt att ansoka om akuta forbudséatgiarder och
kontaktforbud, samt dven mojligt att ansdka om grinsoverskridande erkénnande av

skyddsorder enligt direktiv 2011/99/EU eller férordning (EU) nr 606/2013.
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4. Overtridelser av akuta forbudsatgirder, kontaktforbud eller skyddsorder ska vara foremal
for effektiva, proportionella och avskrackande straffrattsliga eller andra rattsliga

sanktioner.

5. Denna artikel aldgger inte medlemsstaterna nagon skyldighet att &ndra sina nationella
system nir det giller huruvida akuta forbudsatgérder, kontaktforbud och skyddsorder faller

inom ramen foOr straffritten, privatrétten eller forvaltningsritten.

Artikel 22

Skydd av brottsoffrets privatliv

[...] Medlemsstaterna ska sékerstilla att [...] bevisning i samband med straffrittsliga [...] forfaranden
som ror brottsoffrets tidigare sexuella beteende eller andra aspekter av brottsoffrets privatliv [...] ska

vara tilliten endast nér det ér relevant och nodvindigt.

Artikel 23

Riktlinjer for brottsbekimpande [...] myndigheter

Medlemsstaterna fér [...] utfirda icke-bindande riktlinjer for behdriga myndigheter som deltar i
straffréttsliga forfaranden, inbegripet riktlinjer for &klagare [...], nér det géller fall av vald mot

kvinnor eller véld i néra relationer. Riktlinjerna [...] far ge vdgledning om
a)  hur en korrekt identifiering av alla former av saddant vald ska sékerstéllas,
b)  hur en individuell beddmning enligt artiklarna 18 och 19 ska genomfGras,

c)  hur brottsoffer ska bemotas pé ett trauma-, genus-, funktionsnedséttnings- och

barnsensitivt sétt.

d)  hur det ska sékerstéllas att forfarandena genomfors pa ett sétt som forhindrar

sekundér eller upprepad viktimisering,
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e)  hur de ytterligare skydds- och stddbehoven hos brottsoffer som diskrimineras pé

grund av en kombination av kon och andra skal ska tillgodoses,

f)  hur genusstereotyper ska undvikas och hur medvetenhet om alla grupper av

brottsoffer i samband med vald i nira relationer ska okas.

g)  hur brottsoffer ska hédnvisas till stodtjénster for att sékerstélla en 1damplig behandling
av brottsoffren och en ldmplig hantering av fall av vald mot kvinnor eller véld i nira

relationer,

h)  hur skyddet av brottsoffrets privatliv och konfidentiella uppgifter ska

sikerstillas.
Artikel 24
Nationella organs |[...] roll
1. Medlemsstaterna ska utse ett eller flera organ och vidta de dtgarder som dr nédvéndiga for

att de ska kunna utfora foljande uppgifter:

L)

— b) Offentliggodra [...] rapporter om och ldmna rekommendationer i frigor som

ror vald mot kvinnor och vald i niira relationer [...].

— c¢) Utbyta tillginglig information med motsvarande organ pa europeisk niva,

till exempel Europeiska jamstélldhetsinstitutet.

Dessa organ kan vara en del av de jamstilldhetsorgan som inrittas enligt direktiven

2004/113/EG, 2006/54/EG och 2010/41/EU.
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[.]

Artikel 25

Atgirder for att avligsna visst onlinematerial

Utan att det paverkar tillimpningen av forordning (EU) 2022/2065 ska
medlemsstaterna vidta nodvéndiga atgérder for att sdkerstdlla att allméint tillgangligt
onlinematerial som avses i artikel 7.1 a och b [...] samt artiklarna 9 och 10 skyndsamt
avldgsnas eller gors oatkomligt. Sidana atgirder ska innefatta en mojlighet for deras
behoriga [...] myndigheter att [...] utfiarda bindande rittsliga foreldgganden [...] att avldgsna
sddant material eller gora det oatkomligt. Medlemsstaterna ska sikerstilla att
foreliggandena dtminstone uppfyller de villkor som anges i artikel 9.2 i forordning

(EU) 2022/2065.

Forelidgganden att avliigsna det berorda materialet eller gora det odtkomligt ska
riktas till virdtjianstleverantorer. For att ticka situationer déir ett avligsnande inte ir
mojligt far de behoriga myndigheterna ocksa rikta foreliigganden att géora material
oiatkomlig till andra relevanta leverantorer av formedlingstjinster som har teknisk

och operativ kapacitet att agera mot det berorda materialet.

[.]
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[.]

3. Medlemsstaterna ska [...] sdkerstdlla att om straffréttsliga forfaranden géllande de brott
som avses 1 artikel 7.1 a och b [...] samt artikel 9 eller artikel 10 avslutas utan att det
faststillts att ett sddant brott har begétts, ska foreldggandena ogiltigférklaras och de
virdtjinstleverantorer eller andra relevanta leverantorer av formedlingstjanster |...]

som berors av foreliggandena [...] informeras om detta.

4. Medlemsstaterna ska sikerstilla att de foreldgganden och andra atgarder som avses 1
punkt[...] 1 [...] utfardas och vidtas genom transparenta forfaranden och ar féremal f6r
tillrackliga skyddsatgérder, i synnerhet for att sikerstilla att sadana foreligganden och
atgdrder ar begransade till vad som ar nodvandigt och proportionerligt och att vederborlig
hénsyn tas till relevanta [...] berdrda parters réttigheter och intressen. Medlemsstaterna
ska siikerstilla att virdtjinstleverantorer, andra relevanta leverantorer av
formedlingstjéinster och innehallsleverantorer som berors av ett foreliiggande som
avses i punkt 1 har ritt till ett effektivt rittsmedel. Denna riitt ska inbegripa riitten
att overklaga ett sidant foreliiggande till domstol i den medlemsstat vars behoriga

myndighet utfirdade foreliiggandet.
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Medlemsstaterna ska sikerstilla att de relevanta [...] innehallsleverantorerna |...]
informeras, ndr sd ar ldmpligt av de berdrda [...] virdtjinstleverantorerna eller, i
forekommande fall, andra relevanta leverantorerna av formedlingstjinster, om skélen
till att materialet har avlagsnats eller gjorts oatkomligt i enlighet med de foreldgganden
eller andra atgérder som avses 1 punkt[...] 1 [...] och om mdjligheten till [...] rattslig

provning.

Medlemsstaterna ska sikerstilla att det faktum att materialet avldgsnas eller gors
oatkomligt enligt de foreldgganden eller andra atgéarder som avses i punkt[...] 1 [...] inte
hindrar behoriga myndigheter frén att inhdmta eller sékra den bevisning som krévs for att

utreda och atala de brott som avses i artikel 7.1 a och b, [...] artikel 9 eller artikel 10.

Artikel 26

Skadestind frin giirningspersoner

Medlemsstaterna ska sikerstilla att brottsoffer har ritt att begdra fullt skadestdnd fran
garningspersoner for skador som &r en foljd av [...] brott i form av vald mot kvinnor eller

vald 1 néra relationer, i enlighet med nationell ritt.

Medlemsstaterna ska nir sa ar lampligt sikerstilla att brottsoffren kan 4 ett beslut om

skadestand medan det straffrittsliga forfarandet fortfarande pagar.
[...]

[.]
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KAPITEL 4

Stod till brottsoffer

Artikel 27

Specialiserat stod till brottsoffer

1. Medlemsstaterna ska sikerstélla att de specialiserade stddtjdnster som avses i
artiklarna 8.3 och 9.3 i direktiv 2012/29/EU finns tillgéngliga for personer som utsatts for
de véldshandlingar som omfattas av detta direktiv, oavsett om de har gjort en formell

anmalan eller inte.
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De specialiserade stodtjénsterna ska erbjuda

a) [...] information och stéd om [...] relevanta [...] praktiska fragor som uppstar till f6ljd
av brottet, inbegripet tillgang till boende, utbildning, ekonomiskt stod och hjilp att
fortsétta att arbeta eller att hitta ett arbete,

ba) information om tillgang till juridisk radgivning, inbegripet méjligheter till

rittshjilp om siddan finns tillgiinglig,

b) [...] information om tjéinster som tillhandahaller [...] medicinska och

rattsmedicinska undersokningar och information om psykosocial radgivning,

c)  stdd till personer som utsatts for natvald, inbegripet [...] information om rittsmedel

for att avldgsna onlineinnehdll som har anknytning till brottet.

2. Det specialiserade stdd som avses i punkt 1 ska erbjudas personligen, anpassas till
behoven hos dem som utsatts for vild mot kvinnor och véld i néira relationer och vara
[...] atkomligt och littillgéingligt, inbegripet online eller med hjélp av andra lampliga

metoder, sdsom informations- och kommunikationsteknik]...].

3. Medlemsstaterna ska sdkerstélla att det finns tillrdckliga personalresurser och ekonomiska
resurser for att tillhandahalla de stodtjdnster som avses i1 punkt 1.[...] Om sadana tjdnster
tillhandahélls av icke-statliga organisationer ska medlemsstaterna ge dem tillriackliga
medel, med beaktande av den andel av tjinsterna som redan tillhandahalls av

offentliga myndigheter.
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Sa.

Medlemsstaterna ska tillhandahélla det skydd och de specialiserade stodtjanster som kravs
for att pé ett heltdckande sétt tillgodose brottsoffrens olika behov antingen genom att
tillhandahalla dessa tjinster under samma tak, eller genom att samordna |[...] tjinster
[...] genom en [...] kontaktpunkt, eller genom att underlétta tiligangen till sidana
tjdnster [...] via en gemensam kontaktpunkt pé nétet. Utbudet av [...]tjdnster ska
atminstone omfatta [...] socialtjanst, psykosocialt stod samt juridiska och polisidra tjénster,

eller information om och hénvisning till sidana tjédnster.

Medlemsstaterna ska séiikerstilla att det utfiardas [...] riktlinjer och protokoll for personal
inom hélso- och sjukvérden samt socialtjdnsten om hur den kan faststélla och erbjuda
lampligt stod till personer som utsatts for alla former av vald mot kvinnor och véld i nira
relationer, inbegripet om hur de ska hinvisa brottsoffren till relevanta stddtjénster. Sddana
riktlinjer och protokoll ska dven ange hur de sérskilda behoven hos brottsoffer som 16per
okad risk att drabbas av sddant vald till foljd av att de diskrimineras pa grund av en

kombination av kon och andra skil ska tillgodoses.

Medlemsstaterna ska sikerstilla att riktlinjer och protokoll for hélso- och
sjukvardstjinster som utfor primirvard utfirdas for identifiering och
tillhandahéllande av limpligt stod till personer som utsatts for vild mot kvinnor och
vald i nira relationer. Sidana riktlinjer och protokoll ska omfatta sikrande och
dokumentation av bevis och vidarebefordran av bevis till behoriga rittsmedicinska

centrum i enlighet med nationell ritt.

Medlemsstaterna ska striva efter att sikerstilla att specialiserade stodtjanster fortsétter att
vara fullt tillgdngliga for personer som utsatts for vald mot kvinnor eller vald i nira

relationer i kristider, sdsom folkhilsokriser eller andra undantagstillstand.
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Medlemsstaterna ska sikerstilla att specialiserade stodtjanster finns tillgdngliga for

brottsoffer fore, under och en lamplig tid efter straffréttsliga forfaranden.

Artikel 28

Specialiserat stod till personer som utsatts for sexuellt vald

Medlemsstaterna ska tillhandahalla 1dmpligt utrustade och latt tillgéngliga
akutmottagningar, som kan ingi i hiilso- och sjukviardssystemet, for personer som utsatts
for valdtékt eller sexuellt vald for att sdkerstdlla att dessa personer erbjuds effektivt stod
och for att sdkra och dokumentera bevisning. Sidana mottagningar ska tillhandahélla [...]
traumasensitivt stod och, vid behov, hinvisning till specialiserat traumastod och [...]
specialiserad radgivning efter det att brottet har begatts [...]. Dessutom ska
medlemsstaterna siikerstilla att personer som utsatts for sexuellt vild har tillgang till
medicinska och rittsmedicinska underséokningar. Sidana undersokningar kan
tillhandahéllas vid de mottagningar som avses i denna punkt eller genom héinvisning
till specialiserade centrum eller enheter; i sidana fall ska medlemsstaterna
sikerstilla samordning mellan mottagningarna och de behoriga medicinska och
rittsmedicinska centrumen. Om offret 4r ett barn ska dessa tjénster tillhandahallas pa ett

sdtt som dr anpassat till barn.

De tjénster som avses i punkt 1 ska vara kostnadsfria, utan att det paverkar de tjdnster
som tillhandahalls inom ramen for det nationella hélso- och sjukvardssystemet, och

tillgéngliga sju dagar i veckan. De kan ingd bland de tjénster som avses i artikel 27.

Medlemsstaterna ska sikerstilla att dessa tjénster har en tillrdcklig geografisk spridning

och kapacitet inom medlemsstaten.
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4. Artikel 27.3 och 27.6 ska vara tilldimpliga pa stod till personer som utsatts for sexuellt vald.

Artikel 29

Specialiserat stod till personer som utsatts for kvinnlig konsstympning

1. Medlemsstaterna ska sikerstilla ett effektivt och aldersanpassat stod till personer som
utsatts for kvinnlig kdnsstympning, bland annat genom att tillhandahélla gynekologisk,
sexologisk och psykologisk vird samt traumavard, och rddgivning anpassad till dessa
brottsoffers sirskilda behov efter det att brottet har begétts och s ldnge som det ar
nodvindigt dérefter. Detta ska dven omfatta tillhandahallande av information om kliniker
pa offentliga sjukhus som utfor rekonstruktiv klitoriskirurgi. Sddant stod kan
tillhandahéllas av de mottagningar som avses i artikel 28 eller pé en sérskild

vardinrittning.

2. Artikel 27.3 och 27.6 samt artikel 28.2 ska vara tillimpliga pa stdd till personer som utsatts
for kvinnlig konsstympning.
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Artikel 30

Specialiserat stod till personer som utsatts for sexuella trakasserier i arbetslivet

Medlemsstaterna ska sdkerstélla att [...] raddgivning finns tillgénglig for brottsoffer och arbetsgivare
i fall av sexuella trakasserier i arbetslivet som utgor ett brott enligt nationell ritt. Tjénsterna
ska omfatta [...] information om hur siddana fall [...] [dmpligen hanteras, inbegripet om

tillgiingliga [...] rattsmedel [...] for att avldgsna girningspersonen fran arbetsplatsen [...].

Artikel 31

Stodlinjer for brottsoffer

1. Medlemsstaterna ska sikerstilla att [...] nationella stodlinjer som &r gratis och bemannade
dygnet runt alla dagar i veckan finns tillgéingliga for att ge rad till personer som utsatts for
vald mot kvinnor och vald 1 néra relationer. R&dgivningen ska vara konfidentiell eller ges
med vederborlig hinsyn till personernas anonymitet. Medlemsstaterna uppmanas att
tillhandahalla [...] sddana tjanster dven [...] med hjilp av annan informations- och

kommunikationsteknik, inbegripet genom onlineapplikationer.

2. Medlemsstaterna ska vidta lampliga atgéarder for att sdkerstilla att de tjanster som avses 1
punkt 1 ar tillgédngliga for slutanvéindare med funktionsnedsittning, bland annat genom att
tillhandahalla stod pa ett lattfattligt sprak. Dessa tjanster ska vara tillgéngliga i enlighet
med tillgdnglighetskraven for elektroniska kommunikationstjénster 1 bilaga I till

Europaparlamentets och radets direktiv 2019/882/EU'8,

18 Europaparlamentets och rddets direktiv (EU) 2019/882 av den 17 april 2019 om
tillgénglighetskrav for produkter och tjanster (EUT L 151, 7.6.2019, s. 70).
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Artikel 27.3 och 27.6 ska vara tillimpliga pa tillhandahéllandet av stddlinjer och stdd med

hjélp av informations- och kommunikationsteknik enligt denna artikel.

[...]Medlemsstaterna uppmanas att [...] sékerstélla att den tjanst som avses i punkt 1 for
personer som utsatts for vald mot kvinnor kan nés pa det harmoniserade

EU-numret 116 016 utover eventuella befintliga nationella nummer. |[...]
Slutanvindarna ska fa [...] tillricklig information om att detta nummer finns och kan

anvéndas.|...]

Artikel 32

Skyddade boenden och andra tillfilliga boenden

Sadana skyddade boenden och andra lampliga tillfalliga boenden som foreskrivs i

artikel 9.3 a i direktiv 2012/29/EU ska tillgodose de sérskilda behoven hos [...] personer
som utsatts for vald i ndra relationer och sexuellt vild. De ska underlétta deras
aterhdmtning genom att erbjuda adekvata och lampliga boendeforhéllanden med mélet att

de ska kunna aterga till ett sjdlvstandigt liv.

Det ska tillhandahéllas tillrickligt manga skyddade boenden och andra lampliga
tillfalliga boenden, som ska vara litt tillgiingliga och utrustade for att tillgodose de

sarskilda behoven hos kvinnor och barn, inbegripet barn som é&r brottsoffer.

Skyddade boenden och andra lampliga tillfdlliga boenden ska vara tillgéngliga for

brottsoffer oavsett nationalitet, medborgarskap, hemvist eller uppehéallsstatus.

Artikel 27.3 och 27.6 ska vara tillimpliga pa skyddade boenden och andra ldmpliga
tillfalliga boenden.
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Artikel 33

Stod till barn som ar brottsoffer

1. Medlemsstaterna ska sikerstélla att barn far specifikt lampligt stod sa snart behoriga
myndigheter har rimlig anledning att anta att ett barn|[...] kan ha utsatts for, eller kan ha
[...] bevittnat, vald mot kvinnor eller vald i ndra relationer. Stodet till barn ska vara
specialiserat, anpassat till barnets alder]...], utvecklingsbehov och individuella

situation och ta hinsyn till barnets bésta.

2. Barn som ar brottsoffer ska fa dldersanpassad sjukvard och emotionellt, psykosocialt,
psykologiskt och utbildningsmaéssigt stod, som ér sérskilt anpassat till barnets
utvecklingsbehov och individuella situation, samt annat lampligt stod som ar sérskilt

anpassat till situationer dir det har forekommit véld i néra relationer.

3. Om det dr nodvéndigt att tillhandahalla tillfalligt boende ska barn i forsta hand placeras
tillsammans med andra familjemedlemmar, i synnerhet med en icke valdsam forélder i ett
permanent eller tillfdlligt boende dér det finns tillgang till stodtjdnster. Principen om
barnets bista ska vara avgorande vid bedomningen av fragor som ror tillfilliga

boenden [...].
Artikel 34

Barns séikerhet

Medlemsstaterna ska inrétta och upprétthalla sékra platser som mdjliggor kontakt under sdkra
forhédllanden mellan ett barn och en person med fordldraansvar som dven dr girningsperson av, eller
misstinks for, vald mot kvinnor eller vld i néra relationer, i den mén denna person har
umgingesratt. Medlemsstaterna ska sékerstélla att det sker under tillsyn av utbildad personal i

lamplig utstrackning och med hénsyn till barnets bista.
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Artikel 35

Riktat stod till brottsoffer med sirskilda behov och riskutsatta grupper

Medlemsstaterna ska sikerstilla att specifikt stod ges till personer som I6per 6kad risk att
utsittas for vald mot kvinnor eller vald i néra relationer till foljd av att de ar foremal for
diskriminering som grundar sig pi en kombination av kon och en eller flera andra

grunder...].

Stodtjanster enligt artiklarna 27-32 ska ha tillrdcklig kapacitet att ta emot brottsoffer med
funktionsnedséttning med hinsyn till deras sérskilda behov, till exempel av personlig

assistans.

Stodtjanster ska vara tillgdngliga for tredjelandsmedborgare som utsatts for véld mot
kvinnor eller vald i ndra relationer]...]. Medlemsstaterna ska sédkerstélla att brottsoffer som
sa begir kan héllas dtskilda frdn personer av annat kon i forvar for tredjelandsmedborgare
som omfattas av atervindandeforfaranden, eller inkvarteras separat pa forlaggningar for

personer som ansoker om internationellt skydd.

Medlemsstaterna ska sikerstélla att personer pa forldggningar och i forvar kan anmala fall
av véld mot kvinnor eller véld i néra relationer till relevant personal och att det finns
forfaranden [...] for att sikerstilla att personalen eller de behoriga myndigheterna
kan hantera sddana anmélningar pa lampligt sitt och utan drojsmal i enlighet med kraven i

artiklarna 18, 19 och 20.
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KAPITEL 5

FOREBYGGANDE ATGARDER

Artikel 36

Forebyggande atgiarder

1. Medlemsstaterna ska vidta lampliga atgiarder for att forhindra vald mot kvinnor och vald i

néra relationer.

2. Forebyggande dtgirder ska bland annat omfatta genomforande av eller stod till
informationskampanjer eller informationsprogram, som kan omfatta forsknings- och
utbildningsprogram, vilka i ldmpliga fall ska utformas i samarbete med relevanta
organisationer i det civila samhéllet, arbetsmarknadens parter, berérda samhéllsgrupper
och andra intressenter, for att 6ka allmédnhetens medvetenhet om och forstaelse for de
olika uttrycken for och grundorsakerna till alla former av viald mot kvinnor och vald
i niira relationer, dess konsekvenser, sirskilt for barn, och behovet av att forebygga

det.

3. Medlemsstaterna ska gora information om forebyggande atgérder, brottsoffers réttigheter,
tillgang till réttslig provning och advokat, samt om skydds- och stodatgarder tillgdngliga

for allméanheten.
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Riktade insatser ska fokusera pa [...] grupper med forhojd risk [...]. Information for barn
ska formuleras eller anpassas pa ett barnvénligt sétt. Informationen ska presenteras i

format som ir tillgiingligt for personer med funktionsnedsattning.

Forebyggande atgérder ska i synnerhet syfta till att ifrdgasétta skadliga genusstereotyper,
framja jimstéilldhet mellan kvinnor och mén och uppmuntra alla [...] att fungera som
positiva forebilder for att frimja beteendefordndringar i hela samhéllet och att vid behov

soka hjalp [...].

Forebyggande atgérder ska bidra till och/eller 6ka medvetenheten om den skadliga
sedvianjan med kvinnlig konsstympning, med beaktande av forekomsten av sidana

brott i den berorda medlemsstaten.

Forebyggande dtgirder ska dven specifikt inriktas pa natvild. Medlemsstaterna ska i
synnerhet sikerstélla att utveckling av digital kompetens, déribland ett kritiskt
forhallningssitt till den digitala vérlden, ingar i [...] sidana atgarder, sa att anvandare kan
uppticka och vidta atgirder nir de uppticker fall av nétvald, soka hjilp och forhindra
sadant vald. Medlemsstaterna ska fraimja multidisciplinért samarbete och samarbete mellan
olika intressenter, till exempel mellan virdtjinstleverantorer [...] och behdriga

myndigheter, for att ta fram och genomfora atgdrder mot nétvald.
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8. Utan att det paverkar tillimpningen av artikel 26 i direktiv 2006/54/EG ska
medlemsstaterna vidta adekvata och limpliga dtgiirder for att i relevanta nationella
atgirder ta upp sexuella trakasserier i arbetslivet, néiir de utgor ett brott enligt nationell
riatt. Sidana nationella atgérder kan [...] identifiera och faststilla de riktade insatser som

avses 1 punkt 2 for de sektorer dér arbetstagarna dr mest utsatta.

Artikel 37

Utbildning och information for yrkesgrupper

1. Medlemsstaterna ska sdkerstélla att [...] tjinsteman som sannolikt kan komma i kontakt
med brottsoffer, sdsom [...] poliser [...] och relevant domstolspersonal [...] fir bade allméin
och specialiserad utbildning och riktad information av en omfattning som &r lamplig for
deras kontakter med brottsoffer, s att de kan upptécka, forhindra och hantera fall av vald
mot kvinnor eller vild i néra relationer och behandla brottsoffren pé ett trauma-, genus-
och barnsensitivt sitt samt ta hiinsyn till tillgiinglighet nir de kommunicerar med
brottsoffer med funktionsnedséttning. Utan att det paverkar domstolsvisendets
oberoende och skillnader i domstolsvisendets organisation inom unionen, och med
vederborlig respekt for juristyrkets oberoende, ska medlemsstaterna uppmuntra
sddan utbildning for domare och dklagare och rekommendera att de som ansvarar

for utbildningen av jurister tillhandahéaller sidan utbildning.
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Relevant personal inom hilso- och sjukvérden, sisom barnlidkare, gynekologer och
barnmorskor, ska fa riktad utbildning for att pa ett kultursensitivt sitt kunna upptécka och

hantera de fysiska, psykiska och sexuella konsekvenserna av kvinnlig konsstympning.

Personer i arbetsledande stidllning pa arbetsplatser inom sévil offentlig som privat sektor
ska fa utbildning 1 hur sexuella trakasserier 1 arbetslivet kan upptéckas, forebyggas och
hanteras, nir sidana trakasserier utgor ett brott enligt nationell ritt [...]. Dessa
personer och arbetsgivare ska fa information om effekterna av vald mot kvinnor och vald 1

ndra relationer pé arbetet och om risken for tredjepartsvald.

De utbildningsinsatser som avses i punkterna 1 och 2 ska omfatta utbildning i
myndighetssamverkan for att mdjliggora en heltickande och ldmplig hantering av drenden

som géller vild mot kvinnor och vald i néra relationer.

Utan att det paverkar mediernas frihet och mangfald ska medlemsstaterna uppmuntra och
stodja utbildningsinsatser for medier som genomfors av medieorganisationer, mediernas
sjdlvregleringsorgan och branschforetradare eller andra relevanta oberoende organisationer
for att bekdmpa stereotypa forestillningar om kvinnor och mén, sexistiska bilder av
kvinnor och skuldbeldggning av brottsoffer i medierna, i syfte att minska risken for véld
mot kvinnor och vald i néra relationer. Dessa utbildningsinsatser kan tillhandahéllas av
relevanta organisationer i det civila samhiillet, icke-statliga organisationer som
arbetar med personer som utsatts for viald mot kvinnor eller vild i néira relationer,

arbetsmarknadens parter och andra intressenter.
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6. Medlemsstaterna ska sikerstilla att myndigheter som dr behdriga att ta emot brottsoffrens
anmaélningar av brott har lamplig utbildning for att underlétta och hjdlpa till i samband med

anmélningar av sddana brott.

7. De utbildningsinsatser som avses i punkterna 1 och 2[...], inbegripet om natvald, [...] ska
utgd fran vad som kdnnetecknar just vald mot kvinnor och véld i nira relationer. Sddana
utbildningsinsatser [...] kan omfatta utbildning i hur sérskilda behov av skydd och st6d kan
upptéckas och tillgodoses for brottsoffer som loper 6kad risk att utsittas for vald pa grund

av att de diskrimineras pa grund av en kombination av kon och andra skal.

8. Atgirderna enligt punkterna 16 ska genomfGras utan att pdverka domstolsvisendets
oberoende, hur reglerade yrken organiserar sig sjélva eller skillnader i hur rittsvisendet ar

organiserat inom unionen.

Artikel 38

Behandlingsprogram

1. Medlemsstaterna ska vidta nodvéindiga atgérder for att sdkerstélla att det inrdttas riktade
[...] behandlingsprogram for att forebygga och minimera risken att personer utovar véld

mot kvinnor och vald 1 néra relationer eller att de aterfaller.

2. Behandlingsprogrammen ska vara tillgédngliga for personer som har begitt ett brott som
utgor vald mot kvinnor eller vald i néra relationer och [...] far goras tillgingliga for
andra personer avseende vilka det bedoms foreligga en risk att de begir sidana brott.
Detta kan omfatta personer som anser sig ha ett behov av att delta, till exempel for

att de fruktar att de skulle kunna utova vald mot kvinnor eller vald i1 néra relationer.

3. Medlemsstaterna ska sikerstilla att en girningsperson som har begatt brottet

valdtikt uppmanas att delta i ett behandlingsprogram.
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KAPITEL 6

SAMORDNING OCH SAMARBETE

Artikel 39

Samordning av atgéirder och samordningsorgan

1. Medlemsstaterna ska anta och genomfora en nationell, effektiv, omfattande och samordnad
politik som innefattar alla ldmpliga atgirder for att forebygga och bekédmpa alla former av

vald mot kvinnor och vald i néra relationer.

2. Medlemsstaterna ska utse eller inritta ett eller flera offentligal...] organ som ska ansvara
for att samordna, genomfora, 6vervaka och utvérdera atgérderna for att forhindra och

bekdmpa alla former av vald som omfattas av detta direktiv.

3. Detta organ, eller ett av de organ som utsetts i enlighet med punkt 2, ska samordna

insamlingen av de data som avses i artikel 44, samt analysera och sprida resultaten.

4. [...] Medlemsstaterna ska [...] sidkerstilla att atgirderna samordnas pa central [...]

och/eller regional och lokal niva.
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Artikel 40

Myndighetssamordning och myndighetssamverkan

Medlemsstaterna ska [...] inrdtta lampliga mekanismer, i enlighet med nationell rétt eller
praxis, for att sidkerstélla effektiv samordning och samverkan mellan relevanta
myndigheter, byrder och organ, ddribland ombudsmiin, lokala och regionala myndigheter,
brottsbekdmpande myndigheter, domstolar, med vederborlig respekt for
domstolsvisendets oberoende, [...] stodtjdnster, icke-statliga organisationer, socialtjinst,
daribland myndigheter som ansvarar for stod och skydd av barn, utbildningsinstitutioner
och vérdgivare, arbetsmarknadens parter, utan att paverka deras sjalvstindighet, samt
andra relevanta organisationer och enheter, nér det giller att skydda och stodja

personer som utsatts for vald mot kvinnor eller vald i nira relationer.

Sddana mekanismer ska i synnerhet, nér sa dr limpligt, omfatta den individuella
beddomningen enligt artiklarna 18 och 19, samt skydds- och stodatgérderna enligt artikel 21
och kapitel 4, de icke-bindande riktlinjerna [...] enligt artikel 23 och den utbildning for
yrkesgrupper som avses 1 artikel 37.
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Artikel 41

Samarbete med icke-statliga organisationer

Medlemsstaterna ska samarbeta och samrada med organisationer i det civila samhallet, diaribland
icke-statliga organisationer som arbetar med personer som utsatts for vald mot kvinnor eller vald 1
néra relationer, i synnerhet nér det géller att tillhandahalla stdd till brottsoffer, i frdga om initiativ
till politikutformning, informationsinsatser och kampanjer for medvetandegorande, forsknings- och
utbildningsprogram, fortbildning samt uppf6ljning och utvirdering av effekten av atgiarder for stod

till och skydd av brottsoffer.

Artikel 42

Samarbete mellan viardtjinstleverantorer [...]

Medlemsstaterna ska uppmuntra till sjilvregleringssamarbete mellan virdtjinstleverantorer,
sidsom uppforandekoder, och 6ka medvetenheten [...] om sjdlvreglerande atgirder som kan
vidtas av virdtjinstleverantorer [...] i samband med detta direktiv, i synnerhet atgérder for att
stirka [...] mekanismer som de genomfor for att motverka det onlinematerial som avses i

artikel 25.1 och forbéttra utbildningen av berdrda anstillda i hur de brott som avses i1 den artikeln

kan forebyggas, samt hur personer som utsatts for dessa brott kan bistés och stddjas.

Artikel 43

Samarbete pa unionsniva

Medlemsstaterna ska vidta ldmpliga atgérder for att frimja samarbete med varandra i syfte att

forbattra genomforandet av detta direktiv. Samarbetet ska atminstone syfta till

[...] utbyte av information, sdsom bésta praxis, med relevanta unionsbyrier, inom

ramen for deras respektive mandat, och samrad i enskilda fall[...]
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[.]

[...] och stdd till unionsnitverk som arbetar med fragor som dr av direkt relevans for vald

mot kvinnor och vald i néra relationer.

Artikel 44

Datainsamling och forskning

1. Medlemsstaterna ska ha ett system for insamling, utveckling, produktion och spridning av

statistik om vald mot kvinnor eller véld 1 néra relationerf...]

2. Statistiken ska Atminstone omfatta [...] befintliga data, som finns tillgéingliga pa central

niva, disaggregerade efter [...] typ av brott:

[.]

[...] Det érliga antalet [...] anmélda brott och [...] fallandedomar for sidana former av

vald, enligt nationella myndighetskillor.
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3. Medlemsstaterna ska striva efter att regelbundet genomfora [...] befolkningsbaserade
undersokningar for att [...] bedoma den allminna férekomsten av och

utvecklingstendenser for alla former av vald som omfattas av detta direktiv. [...]

4. For att sdkerstélla jaimforbarhet mellan myndighetsuppgifter inom unionen ska
medlemsstaterna striva efter att samla in administrativa data pa grundval av
gemensamma disaggregeringar som utvecklats i samarbete med och i enlighet med de
standarder [...] som tas fram av Europeiska jamstélldhetsinstitutet 1 enlighet med punkt 5.
De ska arligen overfora dessa data till Europeiska jamstélldhetsinstitutet. Data som

overfors fér inte innefatta personuppgifter.

5. Europeiska jamstilldhetsinstitutet ska stodja medlemsstaterna i den insamling av data som
avses 1 punkt 2 [...] genom att bland annat faststdlla gemensamma standarder med

beaktande av de krav som anges i punkt 2[...].

6. Medlemsstaterna ska offentliggéra den insamlade statistiken. Statistiken far inte innehalla
personuppgifter.
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KAPITEL 7

SLUTBESTAMMELSER
Artikel 45
[...]
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[.]

Artikel 46

]

Artikel 47

Rapportering och d6versyn

1. Senast [sju dr efter detta direktivs ikrafttrddande] ska medlemsstaterna till kommissionen
overldmna [...] tillgéinglig information om tilldmpningen av detta direktiv som behdvs for

att kommissionen ska kunna utarbeta en rapport om tillimpningen av detta direktiv.

2. Pa grundval av den information som medlemsstaterna lamnar i enlighet med punkt 1 ska
kommissionen ldgga fram en rapport for Europaparlamentet och radet med en granskning

av tillimpningen av detta direktiv.
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Artikel 48

Forhallande till andra unionsrittsakter

1. Detta direktiv ska inte paverka tillimpningen av foljande rittsakter:
a)  Direktiv 2011/36/EU.
b)  Direktiv 2011/93/EU.
c¢)  Direktiv 2011/99/EU.
d) Direktiv 2012/29/EU.
e)  Forordning (EU) nr 606/2013.
f)  [...]JForordning (EU) 2022/2065]...].
2. De sdrskilda atgirder med avseende pé forebyggande, brottsofferskydd och brottsofferstod

som vidtas enligt detta direktiv ska tilldmpas utdver de dtgarder som faststélls i

direktiven 2011/36/EU, 2011/93/EU och 2012/29/EU.
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Artikel 48a

Pressfrihet och yttrandefrihet i andra medier

Detta direktiv ska inte paverka sirskilda bestimmelser om ansvar med avseende pa de
grundliggande principerna for pressfrihet och yttrandefrihet i skyddade medier som finns i
medlemsstaterna vid tidpunkten for antagandet av detta direktiv, forutsatt att dessa

bestimmelser kan tillimpas i full 6verensstimmelse med stadgan.

Artikel 49

Klausul om bevarande av skyddsnivin

[...] Genomforandet av detta direktiv ska inte utgora en grund for att motivera en sinkning
av skyddsnivan for brottsoffer. Forbudet mot en sidan sinkning av skyddsnivan ska inte
paverka medlemsstaternas ritt att, om forhallandena findras, anta andra lagar eller
forfattningar in de som ér i kraft den dag da detta direktiv trider i kraft, under forutsittning

att minimikraven i detta direktiv uppfylls.
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Artikel 50

Inforlivande

1. Medlemsstaterna ska senast den [/...] tre ar efter ikrafttrddandet] sétta i kraft de lagar och

andra forfattningar som ar nodvindiga for att folja detta direktiv. De ska genast 6verldmna

texterna till dessa bestimmelser till kommissionen.

Nér en medlemsstat antar dessa bestimmelser ska de innehdlla en hinvisning till detta

direktiv eller atfoljas av en sddan hénvisning nir de offentliggdrs. Narmare foreskrifter om

hur hinvisningen ska goras ska varje medlemsstat sjdlv utfarda.

2. Medlemsstaterna ska underritta kommissionen om texten till de centrala bestimmelser 1

nationell rétt som de antar inom det omrade som omfattas av detta direktiv.

Artikel 51

Ikrafttradande

Detta direktiv trader i kraft den tjugonde dagen efter det att det har offentliggjorts i Europeiska

unionens officiella tidning.

Artikel 52

Adressater
Detta direktiv riktar sig till medlemsstaterna 1 enlighet med fordragen.

Utférdat 1 Strasbourg den

Pa Europaparlamentets vdagnar Pa radets vignar

Ordforande Ordforande
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